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Vyhlasenie o zhode

C€

Vyrobca

Noblelift Intelligent Equipment Co., Ltd., No. 528 Changzhou Road, 313100
Changxing, Huzhou, Zhejiang, Cinska ludova republika

Importuje (pre vSetky krajiny okrem Ciny)/schvaluje (pre Cinu)

Jungheinrich AG, Friedrich-Ebert-Damm 129, D-22047 Hamburg, Nemecko

Typ Volitel'né Sériové ¢. Rok vyroby
vybavenie

TTE 1.0 Li-lon

Dodato¢éné informacie

Z poverenia

Datum

ES VYHLASENIE O ZHODE

Podpisané osoby tymto potvrdzuju, Ze podrobne popisany priemyselny vozik
s motorovym pohonom zodpoveda europskym smerniciam 2006/42/EG (smernica
o strojovych zariadeniach) a 2014/30/EU (smernica o elektromagnetickej
kompatibilite — EMC) v ich aktualnom zneni. Vyrobca je splnomocneny na
zostavenie technickej dokumentacie.



UK JUNGHEINRICH

CA

Declaration of Conformity (O)

Product: TTE 1.0 Li-lon
Serial number/type number

Manufacturer: Noblelift Equipment
No. 528 Jingyi Road Economic Development
Zone Changxing
Zhejiang Province, 313100 P.R. China

UK representative: Jungheinrich UK Ltd
Sherbourne House
Sherbourne Drive
Tilbrook
Milton Keynes
MK?7 8HX

Authorised to compile documentation:

The manufacturer is authorised to compile the technical documentation and its
representative is authorised to make documentation available upon reasoned
request for a period of at least 10 years from the date of first placement of the
product on the UK market.

The manufacturer bears sole responsibility for issuance of this Declaration of
Conformity.

The subject of the Declaration as outlined above satisfies the applicable UK
legislation:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 No. 1597
and

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 No. 1091

Signed for and on behalf of:
Jungheinrich Aktiengesellschaft
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Uvod
Pokyny k navodu na obsluhu

Pre bezpecnu prevadzku pozemného dopravnika su potrebné znalosti uvedené
v predlozenom ORIGINALNOM NAVODE NA OBSLUHU. Informéacie su podané
stru¢nou, prehladnou formou. Kapitoly su usporiadané podla pismen a strany su
Cislované priebezne.

V tomto navode na obsluhu su zdokumentované rdézne varianty pozemnych
dopravnikov. Pri obsluhe a vykonavani kontrol je potrebné davat pozor na to, aby
sa pre dany typ pozemného dopravnika pouzil vhodny popis.

Stale pracujeme na vyvoji naSich zariadeni. Majte, prosim, porozumenie pre fakt,
Ze si musime vyhradit zmeny formy, vybavy a techniky. Z obsahu tohto navodu na
obsluhu sa z tohto dévodu nemdézu vyvodzovat Ziadne naroky na urcité vlastnosti
zariadenia.

Bezpecnostné pokyny a oznacenia

Bezpe€nostné pokyny a dolezité vysvetlenia su oznaCené nasledujucimi
piktogramami:

A NEBEZPECENSTVO!

Oznacuje mimoriadne nebezpecnu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, dojde k
tazkym nezvratnym poraneniam alebo k smrti.

A VAROVANIE!

Oznacuje mimoriadne nebezpecnu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, mdze
dojst’ k tazkym nezvratnym alebo smrtefnym poraneniam.

A UPOZORNENIE!

Oznacuje nebezpeénu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, mdéze dojst k
lahkym alebo stredne tazkym poraneniam.

OZNAMENIE

Oznacuje nebezpecCenstvo vecnych S§kéd. Ak sa tento pokyn nedodrziava, mdze
dojst’ k vecnym Skodam.

Uvadza sa pred upozorneniami a vysvetleniami.

® |Oznacuje sériovu vybavu.
O | Oznatuje doplnkovu vybavu.

[¢)]



Autorské pravo
Autorské pravo na tento navod na obsluhu zostava firme JUNGHEINRICH AG.
Jungheinrich Aktiengesellschaft

Friedrich-Ebert-Damm 129
22047 Hamburg — Nemecko

Telefon: +49 (0) 40/6948-0

www.jungheinrich.com
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3.1

Pouzitie zodpovedajuce urceniu

VsSeobecné informacie

Priemyselny vozik sa musi pouzivat, obsluhovat a udrZiavat v sulade s udajmi
uvedenymi v tomto navode na obsluhu. Iné pouzitie nezodpoveda uréeniu a mdze
viest k zraneniam o0sbb, vecnym Skodam alebo na Skodam na priemyselnom voziku.

Pouzitie v sulade s urcenim

OZNAMENIE

Maximalne zataZenie, ktoré je mozné tahat, je zobrazené na typovom S&titku a
nesmie sa prekrocit.

Zataz musi byt pripojena na taznu spojku alebo na zavesné zariadenie schvalené
vyrobcom.

— Tahanie bremien.
— Preprava oséb je zakazana.
— Posuvanie bremien je dovolené len s taznym zariadenim.

Pripustné podmienky nasadenia

A VAROVANIE!

Pouzitie v extrémnych podmienkach

Pouzitie pozemného dopravnika v extrémnych podmienkach méze viest k chybnym

funkciam a urazom.

» Pre pouzitie v extrémnych podmienkach, predovSetkym v silne prasnom alebo
korozivhom prostredi, je pre pozemny dopravnik potrebna Specialna vybava a
schvalenie.

P Pouzitie v oblastiach s nebezpe&enstvom vybuchu nie je pripustné.

PV pripade nepriaznivého pocasia (burka, blesky) sa pozemny dopravnik nesmie
prevadzkovat na vofnom priestranstve alebo v ohrozenych oblastiach.

» Pouzitie v priemyselnom a podnikatelskom prostredi.

* Pripustny teplotny rozsah: +5°C az +40°C

» Poutzitie len na spevnenych, nosnych podlahach.

* Pred prejazdom stupani a svahov si precitajte upozornenia v tomto navode na
obsluhu:
» Stupavost priemyselného vozika, vid strana 21.
* Pokyny na prechadzanie stupani a klesani, vid strana 62.

* Pripustné ploSné a bodové zatazenia vozoviek sa nesmu prekrodit..

» Poutzitie len na dobre prehladnych a prevadzkovatelom schvalenych vozovkach.

* Minimalna intenzita osvetlenia dopravnych tras: 50 luxov.

Zat’'azenia vetrom

Pri preprave velkoploSnych bremien ovplyviuju stabilitu priemyselného vozika sily
vetra.

Ak sa silam vetra vystavia lahké naklady, musia sa zvlast zaistit. Tym sa zabrani
zoSmyknutiu alebo padu nakladu.

11
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V obidvoch pripadoch pripadne preruste prevadzku.

Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkovatelom v zmysle tohto navodu na obsluhu je kazda fyzicka alebo
pravnicka osoba, ktora pozemny dopravnik pouziva sama alebo z poverenia ktorej
sa pozemny dopravnik pouziva. V osobitnych pripadoch ( napr. lizing, prenajom) je
prevadzkovatelom ta osoba, ktora ma podfla existujucich zmluvnych dohéd medzi
vlastnikom a obsluhou pozemného dopravnika prevziat uvedené prevadzkove
povinnosti.

Prevadzkovatel musi zabezpeCit, aby sa pozemny dopravnik pouzival
zodpovedajuco urCeniu a aby sa zabranilo akymkolvek nebezpecenstvam pre zivot
a zdravie obsluhy a tretich oséb. Okrem toho je potrebné dbat na dodrziavanie
bezpeénostnych predpisov, ostatnych bezpelnostno-technickych predpisov, ako aj
smernic pre prevadzku, oSetrovanie a udrzbu. Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby
vSetci obsluhujuci pracovnici tento navod na obsluhu precitali a porozumeli mu.

OZNAMENIE

Pri nereSpektovani tohto navodu na obsluhu sa zaruka rusi. Podobne plati, ked boli
zakaznikom a/alebo tretimi osobami na predmete zaruky neodborne vykonané prace
bez suhlasu vyrobcu.

Montaz zavesnych zariadeni alebo doplnkovej vybavy

Montaz alebo nasadzovanie pridavnych zariadeni, ktorymi sa zasahuje do funkcii
pozemného dopravnika, alebo ktoré tieto funkcie dopifiaju, je dovolena iba na
zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu vyrobcu. V pripade potreby si treba
zaobstarat’ suhlas miestnych uradowv.

Schvalenie uradu v8ak nenahradza suhlas vyrobcu.

Demontaz komponentov

Zmena alebo demontaz komponentov pozemného dopravnika, zvlast ochrannych a
bezpecnostnych zariadeni, je zakazana.

V pripade pochybnosti skontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

11.23 sk-SK
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B Popis vozidla

1

Popis pouzitia
TTE 1.0 Li-lon je elektricky minitaha¢ vybaveny dvoma hnacimi kolesami a dvoma

opornymi kolesami. Je ur€eny na tahanie/posuvanie privesnych vozikov na rovnej
podlahe.

Tazna sila sa uvadza na typovom $titku.

Vysokozdvizny vozik je koncipovany na lahké prace, pricom je maximalny
prevadzkovy Cas 2,5...3 hod.

Definicia smeru jazdy

Pre udanie smerov jazdy su prijaté nasledujuce urcenia:

Pol. |Oznacenie

VIavo

Smer jazdy

Smer bremena

A WOIN|-

Vpravo

13
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Popis skladovej plosiny

Pol. Oznacenie
5 @® |[Batéria
6 ® |[Bezpecnostné tlaCidlo proti narazu
7 ® [Oje
8 @® |Priestor pre batériu
9 ® |Spojka
10 ® |Hnacie koleso
1" ® |[Indikacna jednotka
12 ® [Nudzovy vypinaC
13 ® |Ochrana chodidiel
14 ® | Kryt pristrojov
15 ® |Oporné koleso

11.23 sk-SK
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Typy spojok

Pol. Oznacenie
16 ® |Standardna spojka
17 O |Elektricka spojka
18 O |Kolikova spojka
19 O | Spojka LKE

15
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Popis funkcie

Pristupové systémy

Priemyselny vozik je vybaveny klavesnicou. Pozemny dopravnik sa mdze spustit iba
vtedy, ked sa cez klavesnicu zada spravny pristupovy kéd. Tym sa mdze zabranit
nedovolenému pouzivaniu pozemného dopravnika.

Automatické vratenie riadiaceho spinaca

Po uvolneni riadiaceho spina€a sa tento vrati automaticky do nulovej polohy (0) a
pozemny dopravnik sa zabrzdi.

Bezpecnostné tlacidlo proti narazu

Bezpecénostné tlacidlo proti narazu obrati smer jazdy pri kontakte s telom. Pozemny
dopravnik zabrzdi, ide v smere od obsluhy a zastavi. Zabrani sa narazeniu
pozemného dopravnika do obsluhy.

Nudzovy vypinac

Priemyselny vozik je vybaveny nudzovym vypinacom. Ak sa stlaci, vSetky ovladacie
procesy sa zastavia a elektromagneticka brzda bezpeéna proti vypadku sa aktivuje,
vid strana 65.

Ochrana chodidiel

Priemyselny vozik je vybaveny oblukmi na ochranu chodidiel nad hnacimi kolesami,
aby sa zabranilo zraneniam poc¢as prevadzky.

Hnacia sustava

Elektricky motor pohana hnacie kolesa. Elektronické ovladanie jazdy sa stara o
plynulu regulaciu ota€ok hnacieho motora a tym o rovnomerny, plynuly rozbeh, silné
zrychlenie a elektronicky regulované zabrzdenie.

Riadenie

Riadenie sa uskuto€nuje cez vysSkovo nastavitelné oje.

11.23 sk-SK
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Elektrické zariadenie

Priemyselny vozik disponuje elektronickym riadenim jazdy. Elektrické zariadenie
priemyselného vozika pracuje s prevadzkovym menovitym napatim v hodnote 24 V.

Ovladacie a indikaéné prvky

Ergonomické ovladacie prvky umoziuju neunavnu obsluhu pre citlivé davkovanie
jazdnych pohybov.

Indikacna jednotka zobrazuje informacie doélezité pre obsluhu ako prevadzkové
hodiny, kapacitu batérie a hlasenia udalosti.

Pocitadlo prevadzkovych hodin

Prevadzkové hodiny sa pocitaju, ked je priemyselny vozik je pripraveny na
prevadzku.

17
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Technické udaje

Technické parametre sa uvadzaju podla normy VDI 2198.
Vyrobca si vyhradzuje pravo na technické zmeny a doplnenia.

Rozmery
<
b=
N AN
y =
1
e,
;EG = f” :® 14 ﬁ
Al
@ WAL
Oznacenie TTE 1.0 Li-lon
y Razvor kolies 325 mm
b10 |Rozchod kolies, vpredu 185 mm
b11 |Rozchod kolies, vzadu 385 mm
h14 |Vyska oja v jazdnej polohe min./max. 750/1150 mm
11 |Celkova dizka 915 mm
b1 |Celkova Sirka 503 mm
m2 | Svetla vySka v strede razvoru kolies 35 mm
Wa |Polomer otacania 560 mm

11.23 sk-SK
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5.2 Spojky

Standardna spojka

X )
OEMIB—J
Nazov Rozmery
VysSka spojky h10 |85 mm ... 235 mm
Rozsah nastavenia Standardnej spojky X |5mm...60 mm
Raster rozsahu nastavenia z 5 mm
Elektricka spojka
X

2
Nazov Rozmery
VysSka spojky h10 |85 mm ... 235 mm
Rozsah nastavenia elektrickej spojky X |5mm...60 mm
Raster rozsahu nastavenia z 5 mm

19



Kolikova spojka

D
- ©
|
=/ 3L o
Nazov Rozmery
Vyska spojky h10 |150 mm ... 250 mm
Priemer ¢apu D [20mm
Spojka LKE
:Fﬂ _
| 1 o6}
) o
<

Nazov

Rozmery

VysSka spojky

h10

135 mm ... 285 mm

20
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5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

Vykonové parametre

Oznacenie TTE 1.0 Li-lon

Menovita nosnost Q 1000 kg

Menovita tazna sila, s menovitym 200/- N

zatazenim/bez menovitého zatazenia

max. tazna sila, s menovitym zatazenim/bez 550/- N

menovitého zatazenia

Hnaci motor, vykon S2 30 min 0,4 kW

E};%fgsﬁz i&z)z;j;/i, asirg:ir;ovitym zatazenim/bez 4.5/4.9 km/h
Stapavost’

Stapavost’ v zavislosti od bremena: TTE 1.0 Li-lon

s hmotnostou 1000 kg 0%

s hmotnostou 500 kg 5%

s hmotnostou 250 kg 10 %

Batéria

Batéria vloZzena v tomto pozemnom dopravniku je litium-ibnova batéria. Je to
ekologicka batéria bez chemického olova alebo kadmia.

Typ batérie Napatie Kapacita | Hmotnost’

Velkost’

Litiovo-idnova 24V 36 Ah

7,5 kg

380 x 250 x 71 mm

Pozemny dopravnik sa smie prevadzkovat iba so schvalenou litiovo-ibnovou

batériou.

Nabijacka batérie

Model Specifikacia Vstup Vystup
24V 180 VAC — 240 VAC 294V
SSLC300V29 8 A (EU) ~ 3,0 A max 8.0A

Pripustny teplotny rozsah pre nabijanie batérie je od + 5° C do +40 °C.

Hmotnosti
Oznacenie TTE 1.0 Li-lon
Vlastna hmotnost 67 kg

21
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Pneumatiky
Oznacenie TTE 1.0 Li-lon
Rozmery pneumatik, vpredu @ 250x80 mm
Rozmery pneumatik, vzadu @ 75x 32 mm
Kolesa
Pocet vpredu/vzadu (x = pohanané) 2 X +2/-

Zakony, normy a smernice

Poziadavky na elektroinstalaciu

Vyrobca potvrdzuje dodrziavanie poziadaviek na dimenzovanie a vyrobu
elektrického vybavenia pri pouzivani priemyselného vozika v sulade s ur€enim podfa
Casti EN 1175 ,Bezpecnost priemyselnych vozikov — Elektrické poZiadavky*.

Trvala hladina akustického tlaku

— TTE 1.0 Li-lon: < 70 dB(A)
podlfa EN 12053 v zhode s ISO 4871.

Trvala hladina akustického tlaku je hodnota spriemerovana podla vykonovych
noriem a zohladriuje hladinu akustického tlaku pri jazde, zdvihani a pri chode
naprazdno. Hladina akustického tlaku sa meria pri uchu vodica.

Vznik hluku méze v zavislosti od stavu podlahy a oblozenia kolies kolisat'.

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Vyrobca potvrdzuje dodrzZiavanie hraniCnych hodnét pre elektromagnetické rusivé
vysielania a odolnost' voci ruSeniu, ako aj kontrolu vybitia statickou elektrinou podfa
EN 12895, ako aj tam uvedenych normativnych odkazov.

Zmeny na elektrickych alebo elektronickych suciastkach a ich usporiadani sa smu
uskutoc€nit' len s pisomnym suhlasom vyrobcu.

A VAROVANIE!

Porucha zdravotnickych pomécok v désledku neionizujuceho ziarenia

Elektrické diely priemyselného vozika, ktoré vydavaju neionizujuce Ziarenie

(napr. bezdrétovy prenos dat), moézu rusit funkciu zdravotnickych pomécok

(kardiostimulatory, pristroje pre sluchovo postihnutych atd.) obsluhujuceho

pracovnika a mézu spésobit chybné fungovanie.

» Prekonzultujte s lekarom alebo vyrobcom pristroja, ¢i sa zdravotnicka pomédcka
smie pouzivat v blizkosti priemyselného vozika.
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6

Miesta oznacenia a typové stitky

Pol. |[Oznacenie

20 |Informacna tabufka ,Pripustna tazna sila“

21 |Zavesny bod pre nakladanie pomocou Zeriava

22 |Informacny Stitok ,ReSpektujte navod na obsluhu®
23 |Informacény Stitok ,QR kéd*

QR kéd obsahuje kratke online video o zakladnych funkciach
priemyselného vozika.

24 |Vyrazené sérioveé Cislo
25 |Typovy §titok
26 |Oznadenie ,NUDZ. VYP.
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6.1 Typovy stitok

Flurférderzeug/industrial truck/  HanonbHoe nogbeMHO-TpaHCMOPTHOE CPEACTBO

Typ Option Serien-Nr.
27 me | XXX | g | | st | XXXXXXXXXXX 28
un Onuvs CepuitHblil HOM.
Nennzugkraft 60 Min. Baujahr
29 Rated d?awbar pull 60 min. XXXN Year of manufacture IM 30
HomuHanbHoe Tsrosoe yeunue 60 MiH. Tz M3roTOBNEHMUS
Max. Stitzlast Nennzugkraft 5 Min.
Max. supporting force Rated drawbar pull 5 min. 31
32 Mac. oﬁgpuanguarpyaxa X kg He Hoe Tpﬂroaoe yeunme 5 M, XXX N
Batteriespannung Antriebsleistung
33 Battery voltage Drive output 34
Hanp;yxeumegakkymynmopa XX V MomHocrpb npuBoza XX kW
Leergewicht ohne Batterie +-5% Batteriegewicht min/max
35 Unladen weight wio battery H5% XX kg Min./max. battery weight X/X kg 36
CocrB. macca bes akkym. +-5% Bec akkymynaTopa MH./Makc.

Hersteller

37 Menufactuer Jungheinrich AG,22039 HAMBURG,GERMANY ‘ 38
» 1 C€ I |
EIsE 40
Made in China
CpenaHo B KHP

Pol. |Oznacenie
27 | Typ
28 |Sériové &islo

29 |Menovita tazna sila 60 minut
30 |Rok vyroby
31 Menovita tazna sila 5 minut

32 |Oporna sila

33 [Napatie batérie vo V
34 |Hnaci vykon v kW

35 |Hmotnost bez batérie
36 |Hmotnost batérie

37 |Adresa vyrobcu
38 |Oznacenie EAC
39 |Znacka CE

40 |Logo vyrobcu

[V]

V pripade otazok tykajucich pozemného dopravnika alebo objednavania nahradnych
dielov uvadzajte sériové Cislo (28).

Obrazok zobrazuje $tandardné vyhotovenie v &lenskych $tatoch EU. V ostatnych
krajinach méze byt vyhotovenie typového Stitka odliSné.

[V]
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C Preprava a prvé uvedenie do prevadzky

1

Pokladka priemyselného vozika

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v désledku nepouc¢eného personalu pri nakladani pomocou

Zeriava

Neodborné nakladanie pomocou Zeriava prostrednictvom nevysSkoleného personalu

mobze viest k padu pozemného dopravnika. Z tohto dévodu vznika nebezpecenstvo

poranenia pre personal, ako aj nebezpefenstvo materialnych $kéd na pozemnom
dopravniku.

» Nakladanie smie vykonavat iba vySkoleny odborny personal. Odborny personal
musi byt pouCeny o zaisteni nakladu na cestnych vozidlach a o manipulacii s
pombckami pre zaistenie nakladu. Spravne posudenie a uskutoCnenie opatreni
pre zaistenie nakladu sa musi stanovit v kazdom jednotlivom pripade.

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo urazu v doésledku neodborného nakladania pomocou zeriava
Neodborné pouzivanie nevhodnych zdvihacich prostriedkov méze viest k zruteniu
pozemného dopravnika pri nakladani pomocou Zeriava.
» Pri zdvihani nenechajte pozemny dopravnik narazat a zabrarite nekontrolovanym
pohybom. Ak je to potrebné, pridrzte pozemny dopravnik pomocou vodiacich lan.
» Nakladanie pomocou Zeriava smu vykonavat iba osoby, ktoré boli zaskolené
v zaobchadzani s viazacimi prostriedkami a zdvihacimi zariadeniami.

»Pri  nakladani pomocou Zeriava noste osobné ochranné prostriedky
(napr. bezpe€nostnu obuv, ochrannu prilbu, vystraznu vestu, ochranné rukavice).

» Nezdrziavajte sa pod visiacimi bremenami.

» Nevstupujte do nebezpecnej oblasti a nezdrziavajte sa v nebezpecnej oblasti.

P Pouzivajte iba zdvihacie zariadenia s dostato¢nou nosnostou (dodrziavajte
hmotnost priemyselného vozika uvedenu na typovom Stitku, vid strana 24).

B Zaves Zeriava vesaijte len na prislusné viazacie body a zaistite ich proti skiznutiu.

P Viazacie prostriedky pouzivajte iba v predpisanom smere zatazenia.

P Viazacie prostriedky zavesu Zeriava upevnite tak, aby sa pri zdvihani nedotykali
dielov namontovanych na vozidle.

25
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NalozZenie pozemného dopravnika pomocou Zeriava
Predpoklady
— Pozemny dopravnik bezpeéne odstaveny, vid strana 79.

Potrebné naradie a material

— Zdvihacie zariadenie
— Zaves zeriava

Postup
« Zaves Zeriava zaveste na zavesné body (21).

Pozemny dopravnik sa teraz méze naloZit pomocou Zeriava.
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Zaistenie priemyselného vozika pri preprave

A VAROVANIE!

Nekontrolovatel'né pohyby poéas prepravy

Neodborné zaistenie pozemného dopravnika poCas prepravy modze viest k

zavaznym nehodam.

» Nakladanie smie vykonavat vylu¢ne odborny personal, ktory bol na to zaskoleny.
Odborny personal musi byt pouceny o zaisteni nakladu na cestnych vozidlach a v
manipulacii s pomocnymi prostriedkami na zaistenie nakladu. Spravne posudenie
a uskutoCnenie opatreni pre zaistenie nakladu sa musi stanovit v kazdom
jednotlivom pripade.

» Pri preprave na nakladnom automobile alebo na privese sa pozemny dopravnik
musi odborne upevnit.

» Nakladny automobil alebo prives musi mat’ upevriovacie kruzky.

» Pozemny dopravnik zabezpecte klinmi proti neimyselnym pohybom.

P Pouzite iba viazacie pasy s dostatoénou menovitou pevnostou.

»Na zaistenie nakladacich pomocok (palety, kliny, ...) pouzite protiSmykové
materialy, napr. protiSmykovu rohoz.

Zaistenie priemyselného vozika na prepravu

Predpoklady
— Priemyselny vozik je nalozeny.
— Priemyselny vozik je bezpeéne odstaveny, vid strana 79.

Potrebné naradie a material
— Viazacie pasy

Postup
+ Zaveste viazacie pasy (41) na priemyselnom voziku a prepravhom vozidle a
dostatocne ich napnite.

Priemyselny vozik mozno prepravovat.
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Prispésobenie pristupového kédu

NS
2
0
=)

42 43

Pozemny dopravnik sa mdze nastartovat iba so spravnym pristupovym kédom.

Pozemny dopravnik sa dodava s pristupovym kodom 1234 a s tym sa mdze
ihned' nastartovat. Pomocou hesla administratora 3232 sa mdzZe vygenerovat’ novy
pristupovy kéd. Zadanie sa uskutoCni cez klavesnicu (42).

Zmena pristupového kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je bezpeCne odstaveny, vid strana 79.

Postup

» Zadajte pristupovy kod 3232 a stlacte tlacidlo RETURN (43).
+ Zadajte predchadzajuci pristupovy kod a stlacte tlacidlo RETURN.
» Zadajte novy pristupovy kod a stlacte tlaCidlo RETURN.

Pristupovy kod je zmeneny.

Vynulovanie pristupového kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je bezpeCne odstaveny, vid strana 79.

Postup

» Zadajte pristupovy kod 123 a stlacte tlaCidlo RETURN.
» Zadajte znova pristupovy kod 123 a stlacte tlacidlo RETURN.

Pristupovy kod je vynulovany na 1234.
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Montaz spojky

Priemyselny vozik moze byt vybaveny réznymi typmi spojok, vid strana 14. Montaz
je znazornena na priklade Standardnej spojky. Ostatné spojky sa montuju rovnakym
spdsobom.

Montaz spojky
Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpeCne odstaveny, vid strana 79.

Potrebné naradie a material

— Momentovy kluc

— Inbusovy klU¢, vefkost kltica 5 mm

— Sesthranny nastrény orech, velkost klu¢a 13 mm
Postup

» Nasadte spojku (9) k ramenu spojky (44), ako je znazornené na obrazku.
* Namontujte spojku (9) so 4 zapustnymi skrutkami (45) a 4 Sesthrannymi maticami
(46) s utahovacim momentom 25 Nm.

Spojka je namontovana.
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Prvé uvedenie do prevadzky

A VAROVANIE!

Pouzitie nevhodnych zdrojov energie méze byt nebezpecné

Usmerneny striedavy prud poskodi zostavy (regulatory, snimaCe, motory atd.)
elektronického systému.

Nevhodné kablové pripojenia (prili§ dihé, nedostatoCny prierez vodi¢a) k batérii
(vlecné kable) mbzu viest k prehriatiu, poSkodeniu vozika a vznieteniu batérie.

» Vozik musi byt napajany len pridom z batérie.

Postup

» Skontrolujte kompletnost' priemyselného vozika, vid strana 14.

+ Skontrolujte oje.

» Vlozte batériu, vid strana 52.

» Skontrolujte stav nabitia batérie, vid strana 48.

* Vlykonajte vizualne kontroly a Ccinnosti pred kazdodennym uvedenim do
prevadzky, vid strana 60.

Priemyselny vozik sa méze uviest do prevadzky, vid strana 60.

Splostenie kolies

Po dlhSom odstaveni pozemného dopravnika méze dojst k sploSteniu kolies na
jazdnych plochach. Splostenia nemaju negativny vplyv na bezpeénost alebo stabilitu
pozemného dopravnika. Ked pozemny dopravnik absolvuje urcitu drahu, splostenia
sa stratia.
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Akumulator — udrzba, nabijanie, vymena
Popis litiovo-idnovej batérie

Litum-ibnova batéria je akumulator s nabijatefnymi, vysoko vykonnymi
energetickymi ¢lankami.

Batéria je koncipovana pre pozemného dopravniky a méze vydrzat silné vibracie a
narazy.

Batéria ma Specialne pripojky na nabijanie a vybijanie, aby sa zabranilo pouZitiu
nespravnych batérii a nabijaciek.

Batéria je vybavena inteligentnym systémom manazmentu batérie, to zahfha napr.
ochranné funkcie napatia, zaznamu teploty, podpatia, prepatia, nadmernej teploty,
nadprudu a skratu.

Vnuatorny odpor batérie je velmi maly, ¢im sa minimalizuje ohrievanie batérie a je
pripraveny vysSi vykon pre pozemny dopravnik.

Teplotny rozsah pri pouzivani batérie

Optimalna prevadzkova Zivotnost batérie sa dosiahne pri teplotach batérie +5°C az
+40°C.

Nizke teploty zniZuju dostupnu kapacitu batérie, vysoké teploty zasa zniZuju
prevadzkovu zivotnost batérii.

Teplotné rozdiely na oboch stranach batérie by nemali byt vacésie ako 5 °C.
Nabijacky batérie

Na nabijanie litiovo-idbnovej batérie pouzivajte iba schvalené nabijacky batérie, vid
strana 21.
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Stitky batérie

47
48
49
50
51
52
S 53
Pol. |Opis Pol. |Opis
47 | Stitok ,Kapacita a menovité 50 |Bezpecnostné pokyny
napatie”
48 | Orientacia konektora 52 |V8eobecné pokyny
49 | Typovy Stitok 53 |Sériové Cislo
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2.1

Typovy stitok batérie

54 7/ :I Rate Voltage: xx V 37 33
Rate Capacity: xx Ah e—— 55
VoA YOO XXXXXXX Model: X-XXX-XX-XX-XXX ——— 56
58 { ‘ Battery Voltage: XXV -xxV e—o4— 57
39—+ CE€ E @ & Weight: xx kg —— 59
Bat. Operation Temperature: xx°C - xx°C «——— 60
61 ———e Manufacturer: XXxx XXXX XXXX XXXXXXXXX
B2 ——— Adress: XXXXXX XXXXX XXXXXXXXXX Postcode: xxxxxxx
g J
Pol. |Oznacenie Pol. |Oznacenie
33 |Menovité napatie 57 |Rozsah napatia
39 |Znacka CE 59 |Hmotnost batérie
54 |Logo vyrobcu a typové 60 |Rozsah prevadzkovej teploty
oznacenie
55 |Kapacita batérie 61 |Vyrobca batérie
56 |Oznacenie modelu 62 |Adresa vyrobcu

Obrazok zobrazuje $tandardné vyhotovenie v &lenskych $tatoch EU. V ostatnych
krajinach méze byt vyhotovenie typoveho Stitka odliSné.

2.2

Sériové cCislo batérie

KX XX XXXXEXYVIMDIK XXX

JHIL ||||||JJ63

64 65 66
Pol. |Opis Pol. |Opis
63 Ciarovy kod 65 Mesiac vyroby
64 Rok vyroby 66 Den vyroby
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3.1

Bezpecnostné pokyny, vystrazné pokyny a iné pokyny

Dodrziavajte bezpe€nostné pokyny zaobchadzania s litiovo-
ionovymi batériami

Litiovo-ibnové batérie neopravujte.

34

Chybné litiovo-idnové batérie nechajte vymenit prostrednictvom zakaznickeho
servisu.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym priudom a nebezpecenstvo poziaru
Poskodené a nevhodné kable mozu viest k zasahu elektrickym pradom a v désledku
prehriatia k vzniku poziaru.
» Pouzivajte len sietové kable s maximéalnou dizkou kabla 30 m.
Treba reSpektovat regionalne podmienky.
P Kotl¢ kabla pri pouzivani kompletne odmotaijte.
P Pouzivajte len originalny sietovy kabel vyrobcu.
P Trieda izolacie a odolnost proti kyselinam a zasadam musi zodpovedat sietovému
kablu vyrobcu.
» Konektor nabijacky musi byt pri pouzivani suchy a Cisty.

A VAROVANIE!

Nevhodné batérie, ktoré neboli schvalené vyrobcom vozika, mézu byt

nebezpeéné

Konstrukcia, hmotnost a rozmery batérie maju podstatny vplyv na bezpecnost

prevadzky vozika, najma na jeho stabilitu a vykon. PouZitie nevhodnych batérii,

ktoré vyrobca neschvalil pre vozik, méze viest k zhorSeniu brzdnych vlastnosti

vozika pocCas rekuperacie energie s naslednym znacnym poskodenim elektrického

regulatora a vaznym ohrozenim zdravia a bezpecnosti oséb.

» Vo voziku sa smu pouzivat len batérie schvalené vyrobcom.

P V/ybavenie batérie sa smie vymenit len so sihlasom vyrobcu.

» Pri vymene/instalacii batérie skontrolujte, Ci je batéria bezpecne umiestnena v
priestore na batériu vozika.

» Nepouzivajte batérie, ktoré neboli schvalené vyrobcom.

A VAROVANIE!

Poskodenia alebo iné nedostatky na nabijacke mézu viest’ k nehodam.

Ak sa zistia zmeny, posSkodenia alebo iné nedostatky na nabijaCke alebo na
jej spravani pri prevadzke, ktoré su ddélezité z hfadiska bezpecnosti, nesmie sa
nabijaCka viac pouzivat az do riadnej opravy.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybnu nabijacku oznacte a odstavte.

» Nabijacku uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni chyby.
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OZNAMENIE

Riziko vzniku materialnych skéd spdésobené nespravnym nabijanim

Nespravne pouzitie externej nabijacky moze spdsobit’ materialne Skody

»Je nevyhnutné pouzivat nabijacku uréenu pre litium-ionové batérie od nasej
spolo¢nosti.

P Prevadzkové napatie nabijacky je 24 V; maximalne napatie nabijania je 29,2 V,
prud nabijania je 8,0 A.

» Nabijatka sa smie pouzivat len pre batérie dodavané vyrobcom alebo iné
schvalené batérie, za predpokladu, Ze boli prispésobené servisnym oddelenim
vyrobcu.

P Reverzné nabijanie batérie je zakazané.

P Ak sa poCas nabijania batéria vyrazne zohreje, okamzite preruste nabijanie.
PokracCujte v nabijani po vychladnuti batérie.

P Pri tahani za konektory tahajte za koncovku konektora. Nie je dovolené tahat
priamo za kable.

OZNAMENIE

Medzinabijanie

Neuplne vybita litiovo-ibnova batéria sa moze kedykolvek CiastoCne alebo upine

nabit. Aby sa zaruCila spofahliva funkcia litiovo-ionovej batérie, malo by sa

reSpektovat nasledovné:

P Litiovo-iébnovl batériu pri ¢astom medzinabijani nabite Uplne najmenej kazdé
6 tyZzdne. Ak ma nabijacka funkciu ,vyrovnavanie®, dbajte na to, aby bola
faza vyrovnavania na konci nabijania ukon&ena. Dalsie informacie o funkcii
Lvyrovnavanie“ najdete v navode na obsluhu nabijacky.

P Skor ako odpojite litiovo-iénova batériu od nabijacky, nabijacku vypnite.
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Mozné nebezpefenstva

Ked sa batéria pouziva na urCeny ucel, neoCakavaju sa ziadne nebezpecCenstva.

Nebezpecenstva spésobené nespravnym pouzivanim

Mechanické poskodenia:

posSkodenie krytu batérie v désledku mechanickych vplyvov (napr. pad batérie)
praskliny, zlomy, ulomky alebo diery v kryte batérie

Skrat:

skrat v dosledku prasklin, zlomov, ulomkov alebo dier v kryte batérie

unik Skodlivych latok, poziar alebo vybuch batérie

skrat spésobeny spojenim oboch pdlov batérie, napr. ak je batéria ponorena vo
vode

Skody spdsobené teplotou:

unik Skodlivych latok, poziar alebo vybuch batérie v désledku vysokého sinecného
Ziarenia alebo skladovania v horucom prostredi (napr. V blizkosti pece)

Skladovanie poskodenych batérii

Poskodenu batériu bezpeéne uskladnite az do prichodu zakaznickeho servisu.

Aby sa prediSlo nebezpecCenstvu spdsobenému unikom Skodlivych latok, poziaru
alebo vybuchu, dodrzZiavajte nasledujuce pokyny:

Neskladujte na miestach, kam Casto vstupuju ludia.

Neskladujte na miestach, kde sa skladuju cenné predmety (napr. vozidla).
Automatické zariadenie na hlasenie poziaru by sa malo spustit len v pripade
nebezpecenstva (napr. otvoreného ohna).

Zabezpecte dobré vetranie skladovacieho miesta.

Zabrante prepojeniu skladovacieho miesta s ventilaChym systémom, aby sa
pripadne unikajuce Skodlivé latky nerozsirovali v ramci budovy.

Priklady spravneho skladovania nefunkénej batérie:

zastreSené miesta vonku
vetrany kontajner
uzavreté debny s moznostou odlahcCenia od tlaku a dymu
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3.21

Symboly - bezpeénost’ a vystrahy

Pouzité litiovo-ionové batérie predstavuju odpad, ktorého dalSie vyuZitie sa
musi osobitne kontrolovat.

Tieto litiovo-ibnové batérie oznatené znakom pre recyklaciu a preciarknutou
nadobou na odpad sa nesmu vyhadzovat do domového odpadu.

Spbsob odovzdania a dalSieho vyuzitia sa musi dohodnut’ napriklad s
vyrobcom v sulade so smernicou o batériach 2006/66/EG.

Zabrante nebezpecfenstvu poziaru, skratom v désledku prehriatia!

V blizkosti litiovo-idnovej batérie nesmie byt otvoreny plamen, Ziara alebo iskry,

inak hrozi nebezpecéenstvo vybuchu a poziaru.
Litiovo-ibnové batérie drzte daleko od silnych zdrojov tepla.

Horuce povrchy!
Batériové Clanky mézu vytvarat’ velmi velky skratovy prud a pritom sa
rozhorucit.

Nebezpecné elektrické napatie!

Batériové ¢lanky mozu vytvarat vefmi velky skratovy prud a pritom sa
rozhorucit.

Pozor!

Kovové diely ¢lankov batérie su vzdy pod napatim, preto na litiovo-idbnové
batérie neodkladajte cudzie predmety Ci naradie.

Dodrziavajte bezpecnostné predpisy a DIN EN 62485-3.

Pri manipulacii s poSkodenymi batériovymi a litiovo-ionovymi ¢lankami a
batériami noste osobné ochranné pomdcky (napr. ochranné okuliare a
ochranné rukavice). Pouzivajte iba izolované naradie.

Pri uniku obsahovych latok nevdychujte pary.

Po praci si umyte ruky.

Litiovo-idbnové batérie nespracuvajte mechanicky, narazanim, stlacanim,
rozmliazdenim, vrubkovanim, ohybanim ani inou upravou.

Litiovo-ibnovu batériu neotvarajte, nenicte, neprepichujte, neohybaijte,
nezahrievajte ani nenechavajte zahriat, neodhadzujte do ohrnia, neskratujte,
neponarajte do vody, neskladujte ani nepouzivajte v tlakovych nadobach.

Dodrziavajte navod na obsluhu a umiestnite ho viditefne na mieste nabijania!
Ak sa na litiovo-idnovej batérii zistia poruchy, okamzite informujte zakaznicky
servis vyrobcu.

Nevykonavajte Ziadne svojvolné napravné opatrenia.

Litiovo-ibnovu batériu neotvarajte!

Litiovo-idbnovu batériu chrante pred tepelnym a slne€nym ziarenim.
Litiovo-idbnovu batériu nevystavujte zdrojom tepla.
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3.2.2 Oznacenie dielov zasielanych s litiovo-ionovymi batériami

Litium-ionova batéria obsahuje nebezpeCny material. PoCas prepravy je nutné
dodrziavat' platné nariadenia ADR.

ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

UN 3171

Pol. Opis
67 Vystrazny Stitok triedy 9A pre litiovo-idbnové batérie

Oznacenie dielov zasielanych s litiovo-ionovymi batériami podla nariadenia o

68 nebezpecnych tovaroch GGVS-/ADR Priloha 9 pre prepravu nebezpeénych
tovarov
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3.2.3

Nebezpecenstvo vybuchu a poziaru

A VAROVANIE!

Mozné nebezpeCenstvo vybuchu a poziaru v pripade vyskytu chyby spésobené
mechanickym poskodenim, tepelnymi vplyvmi alebo nespravnym skladovanim.
Obsahové latky batérie mézu podporovat poziar.

3.2.31 Osobitné ohrozenie produktami spalovania

Litiovo-ibnova batéria sa méze v dbsledku blizkeho poziaru poskodit. Pri
likvidacii poziaru horiacej litiovo-ionovej batérie sa musia zohladnit nasledujuce
nebezpecenstva a upozornenia.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo sposobené kontaktom s produktami spalovania

Spalovanie je chemicky proces, pri ktorom sa spdja horfava latka s kyslikom s
pdsobenim tepla a svetelnym javom (ohen). Pritom vznikajuce produkty spalovania
sa mdzu vyskytnut vo forme dymu, vytekajucich kvapalin, unikajucich plynov,
zvirenych prachov, ako aj produktov rozkladu urcitych hasiacich prostriedkov. Tieto
produkty spalfovania su latky, ktoré sa do tela dostavaju dychacimi cestami alebo
pokozkou a tam mdzu vyvolat’ Skodlivé ucinky, ako napr. udusenie.

» Vyhnite sa kontaktu s produktmi spalovania.
P Pouzivaijte ochranné pomacky.

— Fluorovodik (HF) kyselina fluorovodikova = extrémne korozivna

— Nebezpeclenstvo tvorby toxickych produktov pyrolyzy

— Nebezpecenstvo tvorby lahko zapalnych zmesi plynu

— Dal$ie produkty spalovania: oxid uholnaty a oxid uhligity, ako aj oxid manganaty,
nikelnaty a kobaltnaty

3.2.3.2 Specialne ochranné pomdcky pri likvidacii poziaru

— Pouzivajte dychaci pristroj nezavisly od okolitého vzduchu.
— Noste pretlakovy ochranny oblek.
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3.2.3.3 Dopliujuce pokyny pre likvidaciu poziaru

Na zabranenie druhotnych poziarov by sa litiovo-ionové batérie mali ochladzovat

zvonka. V Ziadnom pripade sa do litiovo-ibnovych batérii nesmu privadzat' tekutiny
ani pevné latky.

Vhodné hasiace prostriedky
— Hasiaci pristroj s oxidom uhli€itym (CO,)
— Voda (nie v pripade mechanicky otvorenych alebo poSkodenych batérii!)

Nevhodné hasiace prostriedky

— Pena

— Hasiaci prostriedok na tuky

— Praskovy hasiaci pristroj

— Hasiaci pristroj na kovy (PM12i hasiaci pristroj)

— Hasiaci prasok na kov PL-9/78 (DIN EN 3SP-44/95)
— Suchy piesok

3.234 Pokyn pre chladenie prehriatej, mechanicky neposkodenej batérie

40

Pri¢inou moéze byt skrat vnutri batérie, Cim moze dojst’ k unikaniu zdraviu Skodlivych
latok, ale aj k poziaru alebo explozii batérie.
Ohrozené neotvorené batérie sa mézu chladit pomocou rozpraseného prudu vody
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3.2.4

Unikanie latok

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v désledku uniku obsahovych latok v kvapalnej alebo plynnej

podobe z batérie

V pripade technickej poruchy alebo mechanického poSkodenia litiovo-ibnovej

batérie, ako aj v pripade jej prehriatia, z nej mdze unikat’ elektrolyt v kvapalnom

alebo plynnom skupenstve. Elektrolytova kvapalina ohrozuje zdravie. Ak

elektrolytova kvapalina dojde do kontaktu s pokozZkou alebo o€ami, mdze spbsobit

poleptania a poskodit' zrak. Pri vdychnuti obsahovych latok elektrolytovej kvapaliny

moze dojst k ochoreniam dychacich ciest.

» Noste osobné ochranné pomécky (napr. ochranné rukavice, bezpeénostnu obuy,
dychaciu masku).

P Pri kontakte s pokoZzkou alebo o¢ami dotknuté miesta oplachnite dostatoénym
mnozstvom vody a ihned vyhladajte lekara.

P Pri tniku obsahovych latok nevdychuijte pary.

P Pri vdychnuti obsahovych latok okamzite vyhladajte lekara. Dotknuti osobu
navyse vyvedte na Cerstvy vzduch.

» Postihnutu oblast uzavrite.

P Zabezpecte dostatocné vetranie.

P Zostarite na naveternej strane.

P Zakazte vstup os6b do postihnutej oblasti.

3.241 Preventivne opatrenia vo vzt'ahu k osobam

— Osoby drzte v dostatoCnej vzdialenosti a na naveternej strane.
Postihnutu oblast’ uzavrite.

Zabezpecte dostatocné vetranie.

Noste osobné ochranné vybavenie.

Pri p6sobeni par/prachu/aerosdélu pouzivajte dychaci pristroj
nezavisly na okolitom vzduchu.

3.24.2 Environmentalne opatrenia

Nedovolte, aby sa rozliate kvapaliny dostali do vodovodného systému, kanalizacie
alebo podzemnych
vod.

3.24.3 Cistiace opatrenia

Uniknutu kvapalinu musi na zaklade posudenia rizika prevadzkovatel odborne
odstranit a zlikvidovat podla predpisov. Pripadne je potrebné privolat k tomu
poziarnikov, Technicku pomoc alebo podobné institucie. ZvySky zachytte materialom
viazucim kvapaliny (napr. vermikulit, piesok, univerzalne spojivo, kremelina).
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3.2.5

3.3

42

Nebezpecenstvo sposobené dotykovymi napatiami

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku dotykového napatia

V pripade technickej alebo mechanickej chyby batérie sa moézu vyskytnat
nebezpelné dotykové napatia. K dotykovym napatiam dochadza aj pri zdanlivo
vybitych batériach. Pri dotyku pélov batérie alebo dielov veducich napatie (batériovy
kabel, batériovy konektor...) mbéze dojst k nebezpecnému zasahu elektrickym
prudom. Hrozi nebezpecenstvo tazkych nezvratnych alebo smrtelnych poraneni.

» Chybné batérie oznacte a odstavte.

P Chybnych batérii sa nedotykaijte.

» Na batériu nepokladajte Ziadne predmety ani naradie, aby ste zabranili jej skratu.
P Litiovo-idnovu batériu neskratujte.

P Informujte prislusny zakaznicky servis.

Nedotykajte sa batérie s takouto chybou a tato batéria sa nesmie dostat’ do kontaktu
s kovovymi predmetmi vid' strana 36.

Zivotnost a udrzba batérie

Litium-idnova batéria je bezudrzbova. Jednotlivé komponenty su bezudrzbové, v
dosledku €oho nie su pre tuto batériu naplanované Ziadne servisné intervaly.
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3.4

Nabitie batérie

A NEBEZPECENSTVO!

Riziko explézie, ak sa nabijaju nevhodné typy batérii
Nabijanie batérie, ktora nie je vhodna pre tuto nabijacku, méze spbsobit’ poskodenie
nabijacky a batérie. Batéria sa mbze roztiahnut' alebo prasknut.

P Litium-idonova batéria sa smie nabijat len pouzitim nabijacky batérie SSLC300V29
dodavanej k tejto batérii.

Varovanie pred nebezpeénym elektrickym napatim

NabijaCka je elektricky prevadzkovy prostriedok, ktory vedie napatie a prudy, ktoré

su nebezpecéné pre Cloveka.

» Nabijacku smie preto obsluhovat iba pouc¢eny alebo vyskoleny odborny personal.

P Skor ako uskutocnite zasahy a prace na nabijacke, odpojte napajanie a spojenie s
batériou.

» Nabijatku mbézu otvarat a opravovat iba kvalifikovani elektrikari.

Pouzitie inej nabijaCky méze viest k prehriatiu, poziaru alebo vybuchu batérie.

OZNAMENIE

Pri aplnom vybiti méze dojst’ k poskodeniu batérie

Samovybijanie mdze spbsobit, Ze sa batéria uplne vybije. Pri Uplnom vybiti sa
skracuje Zivotnost batérie.

» Pred dlhym obdobim necinnosti sa batéria musi Uplne nabit.

P Batériu nabijajte aspori raz za 6 tyzdne, vid strana 43.

Ked su batérie hibkovo vybité alebo pri teplotach batérie pod pripustnu teplotu (5
°C) sa batéria nenabija. HIbkovo vybité batérie obsluha nemézZe nabit (chybné).
Informujte zakaznicky servis vyrobcu.

Kvéli nebezpecCenstvu tvorenia kondenzatu sa batérie, ktoré boli skladované pri
teplotach nizSich ako 5 °C, smu nabijat najskér po 4 hodinach v teplom prostredi.



3.5
3.5.1

3.5.2

3.5.3
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Skladovanie/Bezpe¢na manipulacia/Poruchy

Skladovanie batérie

OZNAMENIE

Poskodenie batérie vybitim
Ked sa batéria dlhSie nepouziva, vznikaju na nej Skody spésobené vybitim.
P Ak sa batéria nema dlhSie pouzivat, musi sa Uplne nabit.

» Pre zaistenie dlhej Zivotnosti batérie odporu¢ame, aby ste batériu, ktora sa
nepouziva, kazdé 4 tyzdne skontrolovali a nabili.

Teplotny rozsah na skladovanie batérie je od 5 °C do 40 °C.
Bezpecénostné pokyny pre bezpeé¢nu manipulaciu

— Batériu mechanicky neupravujte ani nemente.

— Batériu neotvarajte, nenicte, neprepichujte, neohybajte ani podobne.

— Batériu neodhadzujte do ohna.

— Batériu chrante pred zahriatim a prehriatim.

— Batériu chrante pred slneCnym Ziarenim.

— Batériu drzte mimo dosahu zdrojov ziarenia a tepelnych zdrojov.

— Musia sa dodrziavat uvedené rozsahy teplét pre nabijanie, prevadzku a
skladovanie.

Pri nereSpektovani tychto bezpecnostnych pokynov hrozi nebezpecenstvo poZiaru a
vybuchu alebo nebezpecfenstvo unikania zdraviu Skodlivych latok.

Poruchy

A VAROVANIE!
Batériu neotvaraijte.

V pripade posSkodenia batérie alebo nabijacky batérie SSLC300V29 okamzite
informujte zakaznicky servis vyrobcu. Prevadzkovatel nesmie vykonavat svojvolné
opravy.

Neopravnené pokusy o manipulaciu s batériou alebo jej opravu mbzZu viest
k strate platnosti zaruky. Pri hfadani poruch pomaha zmluva o poskytovani sluzieb
zakaznikom uzatvorena s vyrobcom.
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3.6 Likvidacia a preprava litiovo-idnovej batérie

3.6.1 Pokyn pre likvidaciu

Pouzité litiovo-ionové batérie su recyklovatelné hospodarske prostriedky. Tieto
litiovo-idbnové batérie predstavuju odpad, ktorého dalSie vyuzitie sa musi osobitne
kontrolovat.

Podla oznacCenia znakom recyklacie a preciarknutou nadobou na odpad sa tieto
litiovo-idnové batérie nesmu vyhadzovat do domového odpadu.

Odovzdanie alebo dalSie vyuzitie sa musi vykonat napr. v sulade so smernicou
o batériach 2006/66/EG. Spbésob odovzdania a dalSieho vyuzitia sa musi dohodnut
s vyrobcom.

o Pokyn pre likvidaciu

Litiovo-ibnové batérie sa musia odborne zlikvidovat v sulade s platnymi narodnymi
predpismi o ochrane zivotného prostredia.

» Na likvidaciu litiovo-iénovych batérii skontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.
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3.6.2 Informacie pre prepravu

Litium-ionova batéria obsahuje nebezpeCny material. PoCas prepravy je nutné

dodrziavat' platné nariadenia ADR.

ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises

Dangereuses par Route

3.6.2.1 Preprava funkénych batérii

Funkéné batérie sa mézu prepravovat pri zohladneni nasledujucich ustanoveni:

Klasifikacia podla ADR
(cestna preprava)

UN 3480 Litiovo-ibnové batérie triedy 9

- kéd klasifikacie

M4 litiova bateéria

- vystrazny Stitok

UN 3480

LITHIUM-IONEN-BATTERIEN

DUNGHEINRICH

- ADR obmedzené mnozstvo

LQ:0

Klasifikacia podla IMDG
(n@morna preprava)

UN 3480 Litiovo-idnové batérie triedy 9

- EMS

- vystrazny Stitok

UN 3480

LITHIUM-IONEN-BATTERIEN

DUNGHEINRICH

- IMDG obmedzené mnozstvo

LQ: -

46
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Klasifikacia podla IATA
(letecka preprava)

UN 3480 Litiovo-ibnové batérie triedy 9

- vystrazny Stitok

UN 3480

LITHIUM-IONEN-BATTERIEN

DUNGHEINRICH

Scenar vybuchu

Neurcéené.

Posudenie bezpecnosti latky

Neurdéené.

Oznacenie

Vyrobok podla smernic ES/GefStoffV (nariadenie o
nebezpecénych latkach) bez povinnosti oznacenia.

3.6.2.2 Preprava chybnych batérii

S ciefom prepravy tychto chybnych litiovo-idnovych batérii kontaktujte oddelenie
zakaznickeho servisu vyrobcu. Chybné litiovo-idnové batérie sa nesmu prepravovat

samostatne.
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Nabijanie batérie
Bezpecénostné pokyny
Navod na obsluhu je podstatnou sucastou nabijacky.

Prevadzkovatel sa musi postarat o to, aby bol navod na obsluhu stale umiestneny
pri nabijaCke a aby so smernicami uvedenymi v tomto navode bol oboznameny
personal obsluhy.

Prevadzkovatel je povinny doplnit tento navod na obsluhu o prevadzkové pokyny
vyplyvajuce z platnych narodnych predpisov na prevenciu nehdd a ochranu
Zivotného prostredia, ako aj o informacie o povinnostiach dozoru a hlaseni
zohladnujucich prevadzkové Specifika, napr. v suvislosti s organizaciou prace,
pracovnymi procesmi a nasadzovanym personalom.

Okrem navodu na obsluhu a zavaznych ustanoveni na prevenciu nehéd platnych
v krajine a na mieste pouZivania musia byt dalej reSpektované vSeobecne platné
technické pravidla pre bezpecnu a odbornu pracu.

Nabijanie batérie

Litium-idnova batéria sa smie nabijat iba schvalenou nabijaCkou s pripustnym
teplotnym rozsahom, vid strana 21.

Vozik sa nesmie skladovat bez kompenzacného nabijania batérie viac ako 6 tyzdne.

OZNAMENIE

Poskodenie litium-ionovej batérie z dovodu nespravneho pripojenia

Nevhodné zastrCky konektorov priemyselnych vozikov alebo nabijaCiek batérie
pouzité spolu s litium-ibnovou batériou Mmbézu spdsobit posSkodenie konektora
batérie.

P Litium-idnovu batériu pouzivajte len s vhodnymi vozikmi a nabijackami batérie.
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4.2 Indikator stavu nabitia

69 70

0% 100%
I 1
O
- &
SRl
0% 100%
I 1
IIENNNEENR
--
O

Stav nabitia batérie sa zobrazuje na displeji (69) indikacnej jednotky (11).

Stav nabitia sa zobrazuje v desiatich stupfoch. Kazdy stupeni je zobrazeny

obdiznikom a zodpoveda 10 % nabitia batérie.

Ked sa batéria vybija, tieto stupne sa postupne prestanu zobrazovat. Zvlastne stavy
sa zobrazia na indika¢nej jednotke ako kod chyby.

Kéd |Kéd chyby sa objavi v tychto Uginok
situaciach
0 Uroven nabitia batérie je nizka. Funkcia jazdy je vypnuta.
91 Priemyselny vozik sa bez nabitia Rychlost’ jazdy sa znizi.
batérie prevadzkuje dale;.
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Nabijanie batérie pouzitim externej nabijacky

Personal udrzby

Nabijanie, udrzbu a vymenu batérii smie vykonavat' iba personal zaskoleny na tieto
prace. Pritom je potrebné reSpektovat tento navod na obsluhu a predpisy vyrobcu
batérie.

Pred vSetkymi pracami na batériach sa musi pozemny dopravnik bezpecne odstavit,
vid' strana 79.

Vseobecné informacie

Stav nabitia batérie sa na nabijacke batérie signalizuje pomocou LED.

Doba trvania procesu nabijania zavisi od stavu nabitia batérie. Nabijanie takmer
plne vybitej batérie je zavislé od kapacity batérie a nabijacieho pradu. Priblizna doba
sa mdze vypocitat nasledovne:

Doba nabijania = kapacita batérie/nabijaci prud nabijacky.

Litiovo-ibnova batéria sa mdze pouZzit' aj v neuplne nabitom stave. V tomto pripade
sa skrati zostavajuca prevadzkova doba.

Po vypadku siete sa pokraCuje v nabijani automaticky. Nabijanie sa méze prerusit
vytiahnutim sietovej zastrcky a méze sa pokracovat v €iastoCnom nabijani.

OZNAMENIE

Pri nabijani sa zvySi teplota akumulatora o priblizne 13 °C. Nabijanie akumulatora
sa smie zacCat az vtedy, ked je teplota akumulatora nizSia ako 40 °C. Teplota
akumulatora pred nabijanim musi byt aspon 5 °C, pretoZe inak sa nedosiahne
riadne nabitie akumulatora.

Vyznam LED na nabija¢ke batérie

Ked je nabijaCka batérie pripojena na batérii a napajanie je pripojené, LED na
nabijacke batérie maju nasledovny vyznam:

LED svieti Vyznam

zelena Batéria je uplne nabita

Cervena Batéria sa nabija

Ak by zelené LED nemali svietit alebo Cervené LED svietia trvalo alebo vébec
nesvietia, existuje porucha, vid strana 80.
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Nabitie batérie

Predpoklady

— Pozemny dopravnik je bezpeCne odstaveny, vid strana 79.
— NabijaCka batérie je schvalena pre typ batérie, vid strana 21.

Potrebné naradie a material
— Nabijacka batérie

Postup

* Nabijaciu zasuvku (71) batérie polozte volne a najprv ju spojte s nabijacou
zastrckou (73) nabijaCky batérie (74).

» Sietovu zastréku (75) nabijacky batérie (74) pripojte na napdjanie.

Proces nabijania sa signalizuje svietenim Cervenej LED.
» Skontrolujte stav nabitia, pozri tiez navod nabijacky batérie (74).
Proces nabijania je ukonceny, ked zelena LED svieti.

+ Ked je batéria (5) nabita, najprv odpojte nabijacku (74) od napajania a nasledne
od batérie.
* Nabijaciu zasuvku (71) uzatvorte krytkou.

Batéria je nabita.

Alternativne sa mdze nabit batéria tiez mimo pozemného dopravnika, vid
strana 52. Postup pri nabijani batérie zostava rovnaky.
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5 Demontaz alebo montaz batérie

5.1 Demontaz akumulatora

77

Demontaz batérie

Predpoklady

— Pozemny dopravnik je bezpeCne odstaveny, vid strana 79.
— Nudzovy vypinac je stlaceny, vid strana 65.

Postup

» Odblokujte zaistenie batérie (76).
« Batériu (5) na rukovati batérie (77) potiahnite nahor.

Batéria je demontovana.
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5.2

Montaz akumulatora

Montaz bateérie

Predpoklady

— Pozemny dopravnik je bezpecCne odstaveny, vid strana 79.
Postup

» Vlozte batériu (5) do priecCinku batérie.

Zasuvné spojenie (78) medzi batériou a pozemnym dopravnikom musi byt
spojene.

« Zablokujte zaistenie batérie (76).
* Uvolnite nudzovy vypinac, vid strana 65.

Batéria je namontovana.
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E Obsluha

1

Bezpeénostné ustanovenia pre prevadzku pozemného
dopravnika

Povolenie na jazdu

Pozemny dopravnik smu pouzivat len osoby, ktoré su vySkolené vo vedeni a ktoré
prevadzkovatefovi alebo poverenej osobe preukazali svoje schopnosti v jazde a
manipulacii s bremenami a ktoré prevadzkovatel vyslovene poveril riadenim. Prip. je
potrebné dodrziavat narodné predpisy.

Prava, povinnosti a pravidla spravania pre operatora

Operator musi byt informovany o svojich pravach a povinnostiach, pouceny o
obsluhe pozemného dopravnika a oboznameny s obsahom tohto navodu na
obsluhu. Pri pozemnych dopravnikoch, ktoré sa pouZivaju v prevadzke s peSou
obsluhou, sa musi pri obsluhe nosit bezpecnostna obuv.

Zakaz pouzivania nepovolanymi osobami

PocCas pouzivania je za pozemny dopravnik zodpovedna obsluha. Nepovolanym
osobam nesmie obsluha dovolit, aby jazdili na pozemnom dopravniku, alebo aby ho
ovladali. Na dopravniku sa nesmu vozit ani zdvihat osoby.

Poskodenia a nedostatky

PoSkodenia a iné nedostatky na pozemnom dopravniku alebo pridavnom zariadeni
musia byt okamZite nahldsené nadriadenému. Pozemné dopravniky, ktorych
prevadzka nie je spofahliva (napr. s ojazdenymi pneumatikami alebo chybnymi
brzdami), sa nesmu pouzivat, kym nebudu riadne opravené.

Opravy

Bez suhlasu a bez Specialneho Skolenia nesmie obsluha vykonat' Ziadne opravy ani
zmeny na pozemnom dopravniku. V Ziadnom pripade nesmie obsluha deaktivovat
ani prestavit bezpecnostné zariadenia alebo spinace.
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Nebezpecna oblast’

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody/poranenia v nebezpeénej oblasti pozemného
dopravnika

Nebezpecna oblast je pasmo, v ktorom su osoby ohrozené vplyvom pohybov
pojazdu pozemného dopravnika alebo nakladu. Patri sem aj oblast, ktora méze byt
zasiahnuta padajucim nakladom.

» Nepovolané osoby vykazte z nebezpecénej oblasti.
PV pripade nebezpecenstva pre osoby vydajte v€as vystrazny signal.

» Ak nepovolané osoby napriek vyzve neopustia nebezpeénu oblast, pozemny
dopravnik okamzZite zastavte.

Bezpecnostné zariadenia, vystrazné Stitky a vystrazné pokyny

BezpecCnostné zariadenia, vystrazné Stitky (vid strana 23) a vystrazné pokyny
popisané v tomto navode na obsluhu sa musia bezpodmienecéne reSpektovat.
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Opis indikaénych a ovladacich prvkov

2

Ovladacie prvky

2.1

ASHAS E€CLL
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Pol.

Ovladaci/indikaény prvok

Funkcia

Bezpecnostné tlacidlo
proti narazu

Bezpec&nostna funkcia, iba pri jazde v smere
jazdy:

Pri stlaCeni jazdi priemyselny vozik cca

3 sekundy v smere bremena. Potom zapadne
parkovacia brzda. Priemyselny vozik zostane
vypnuty dovtedy, kym sa riadiaci spina¢ neuvedie
do neutralnej polohy.

Oje

Sluzi na riadenie a jazdu priemyselného vozika.

Spojka

Sluzi na pripojenie privesného vozika k
priemyselnému voziku.

11

Indika¢na jednotka

Zobrazenia na displeji:

— Stav nabitia batérie

— Prevadzkové hodiny

— Chybové hlasenia

— Pomala jazda

— Udrzba

Klavesnica

— Zadanie pristupového kodu

— Zablokovanie priemyselného vozika
— Zmena pristupoveého kodu

12

Nudzovy vypinac

Hlavny prudovy obvod sa prerusi.
VSetky pohyby vozika sa zabrzdia s maximalnym
oneskorenim a vypnu sa.

79

Riadiaci spina€

Sluzi na riadenie smeru jazdy a rychlosti jazdy.

80

Tlacidlo ,Pomala jazda”

Prepina medzi pomalou jazdou a jazdou
normalnou rychlostou, vid strana 69.

81

Tlacidlo ,Vystrazny
signal“ (klakson)

SluzZi na spustenie vystrazného signalu
(klaksonu).

82

Spinac ,Uvolnit“ a
,Napnut*

Sluzi na uvolnenie a napnutie napinacieho prvku
elektrickej spojky (nie je zobrazeny).

Pri inych spojkach je tento spinac bez
funkcie.

83

VyS8kové nastavenieoja

VySkové nastavenie oja umoznuje obsluhe
prispdsobit’ vySku oja vlastnym ergonomickym

potrebam.
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2.2

Indikaéné symboly

4
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Pol.

Oznacenie

Funkcia

1

Indika¢na jednotka

Zobrazuje symboly pre

— stav nabitia batérie,

— pomalu jazdu,

— pocitadlo hodin,

— udrzbové a poruchové hlasenia.

84

Indikator stavu nabitia

Zobrazuje stav nabitia batérie, vid
strana 49.

85

Presypacie hodiny

Blikaju, ked je pocCitadlo hodin
aktivne.

86

Korytnacka

Zobrazi sa vtedy, ked je jazdny
rezim ,Pomala jazda“ aktivny vid
strana 69.

87

Numericka klavesnica

Zobrazuje prevadzkové hodiny alebo
poruchové hlasenia.

88

Znacka udrzby

Zobrazi sa iba vtedy, ked sa musia
vykonat planované udrzbarske prace
alebo existuju poruchy.

Poruchové hlasenia sa zobrazia na
numerickej klavesnici.
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Priprava priemyselného vozika na prevadzku

Vizualne kontroly a ¢innosti pred kazdodennym uvedenim do
prevadzky

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo urazu v désledku poskodeni alebo nedostatkov
priemyselného vozika

Ak sa pri nasledujucich skusSkach zistia poskodenia alebo iné nedostatky

priemyselného vozika, nesmie sa tento viac pouzivat az do jeho riadnej opravy.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

Vykonanie kontroly pred kazdodennym uvedenim do prevadzky

Postup

» Skontrolujte zvonku cely pozemny dopravnik vzhladom na poskodenia
a netesnosti.

» Skontrolujte poSkodenia a upevnenia batérie a kablovych pripojok.

» Skontrolujte pevné osadenie konektora nabijacky.

+ Skontrolujte, i nie su posSkodené kolesa.

» Skontrolujte, €i su vSetky oznacenia a Stitky uplné a Citatelné (vid strana 23).

« Kapoty a kryty skontrolujte vzhladom na pevné uloZenie a poSkodenia.

* Doplnkovu vybavu skontrolujte vzhfadom na poskodenie a pevné ulozZenie.
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3.2

Vyskové nastavenie oja

83

Nastavenie vysSky oja

Predpoklady

— Priemyselny vozik je odstaveny na rovnej ploche.
— Privesny vozik je pripojeny, vid strana 71.
Postup

» Uvolnite paku (83).

* Nastavte oje (7) do pohodinej pracovnej vysky.

» Upevnite paku (83).

ViySka oja je nastavena.
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Praca s priemyselnym vozikom

Bezpeénostné pravidla pre jazdu

Vozovky a pracovné oblasti

Jazdit mozno iba po cestach, ktoré su schvalené pre dopravu. V pracovnej oblasti sa
nesmu zdrziavat nepovolané tretie osoby. Bremeno sa smie skladovat iba na nato
uréenych miestach.

Pozemny dopravnik sa smie pohybovat vyluCne v pracovnych oblastiach, v ktorych
existuje dostatoCné osvetlenie, aby sa zabranilo ohrozeniu os6b a materialu.

A NEBEZPECENSTVO!

Nesmu sa prekrocit’ pripustné plosné a bodové zatazenia jazdnych drah.
Na neprehladnych miestach je potrebna pomoc druhej osoby.

Spravanie pri jazde

Obsluha musi prispdsobit’ rychlost jazdy miestnym skuto€nostiam. Obsluha musi
pomaly jazdit napr. v zakrutach, uzkych priechodoch, pri prechadzani kridlovych
dveri, na neprehladnych miestach. Obsluha musi stale udrziavat bezpecnu brzdnu
vzdialenost od vozikov iducich pred nim a neustale musi mat pozemny dopravnik
pod kontrolou. Nahle zastavenie (okrem nebezpecCnych situacii), rychle otacanie,
predbiehanie na nebezpecnych alebo neprehfadnych miestach je zakazané.

Podmienky viditelnosti poc€as jazdy

Obsluha sa musi pozerat v smere jazdy a vzdy musi mat dostatoCny prehlad o
ceste, po ktorej jazdi. Ak sa prepravuju bremena, ktoré obmedzuju vyhlad, musi
pozemny dopravnik jazdit proti smeru bremena. Ak toto nie je mozné, musi ist
popri pozemnom dopravniku druha osoba ako navadzajuca osoba tak, aby mala
vyhlad na jazdnu drahu a suCasne ocny kontakt s obsluhou. Pritom jazdite len v
krokovom tempe a zvlast opatrne. Ked stratite oCny kontakt, pozemny dopravnik
ihned zastavte.

Jazda na stupaniach alebo svahoch

Jazda na stupaniach alebo svahoch je dovolena (dovolené hodnoty stupania a
svahov vid strana 21) len vtedy, ak sa mdzZu preukazat ako dopravné cesty.
Stupania alebo svahy musia byt &isté a nekizavé, a musi sa dat po nich bezpeéne
prechadzat v sulade s technickymi Specifikaciami vozika. Otacanie, Sikmy prejazd
a odstavenie priemyselného vozika na stupaniach alebo svahoch je zakazané. Na
svahoch mozno jazdit iba zniZzenou rychlostou a s brzdou neustéle v pohotovosti.

Na stupaniach a svahoch sa pri tahani privesnych vozikov smie jazdit' len vtedy, ak
je mozné privesny vozik pevne zaistit v spojke, vid strana 71.
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Jazda vo vyt'ahoch

Vo vytahoch sa smie jazdit’ iba vtedy, ak maju dostato€nu nosnost, ak su z hladiska
konstrukcie vhodné na jazdu a ak jazdu v nich povolil prevadzkovatel. Toto sa musi
skontrolovat pred jazdou. Priemyselny vozik musi vojst do vytahu s nakladacou
jednotkou napred a zaujat' poziciu, ktora vylu€uje kontakt so stenami Sachty. Osoby,
ktoré sa vezu spolu vo vytahu, smu do vytahu nastupit az vtedy, ked priemyselny
vozik bezpec€ne stoji, a musia vytah opustit skér ako priemyselny vozik.

Vlastnosti prepravovaného bremena

Obsluha sa musi presvedCit o riadnom stave bremien. Pohybovat sa smu len
bezpeCne a dbékladne nasadené bremena. Ak hrozi nebezpelenstvo, Zze by sa
bremeno alebo jeho Casti mohli prevratit alebo padnut, musia sa zaviest vhodné
ochranné opatrenia. Tekuté bremena sa musia zaistit' proti vySplechnutiu.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku elektromagnetickych ruseni

Silné magnety mézu rusit’ funkciu elektronickych konstrukénych dielov, napr. Hallove

senzory, a tak sp6sobit nehody.

PV oblasti obsluhy pozemného dopravnika nepouzivajte magnety. Vynimkou su
bezne dostupné slabé magnety na upevnenie poznamkovych listkov.
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Vytvorenie pripravenosti na prevadzku

11

43

Zapnutie priemyselného vozika

Predpoklady

— Skusky a €innosti pred kazdodennym uvedenim do prevadzky boli vykonané, vid
strana 60.
— Privesny vozik je riadne pripojeny a zabezpeceny, vid strana 71.

Postup
* Uvolnite nudzovy vypinac (12), vid strana 65.

Svieti zelena LED didda (89), displej (69) je nadalej vypnuty.

« Zapnite priemyselny vozik pomocou pristupového kodu. Za tymto ucelom:
» Zadajte pristupovy kod pomocou klavesnice (42), vid' strana 28.
+ Stlacte tlaCidlo RETURN (43).

Zelena (89) a modra LED didda (90) svietia, displej (69) je zapnuty.

+ Stlacte tlacidlo vystrazného signalu (81).

Priemyselny vozik je pripraveny na prevadzku.
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Aktivovanie alebo odblokovanie nudzového vypinaca

Stlac¢enie spinaca nudzového vypnutia
Postup
+ Stlacte spina€ nudzoveého vypnutia (12).

VSetky elektrické funkcie su vypnuté. Pozemny dopravnik sa zabrzdi aZz do
zastavenia maximalnym brzdnym vykonom.

Uvol'nenie nudzového vypinaca
Postup
* Nudzovy vypinac (12) znovu odblokujte otoCenim.

VSetky elektrické funkcie su zapnuté, pozemny dopravnik je znova pripraveny na
prevadzku (za predpokladu, Ze bol pozemny dopravnik pripraveny na prevadzku
pred stlacenim nudzového vypinaca).
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4.4 Brzdenie priemyselného vozika
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Spravanie pozemného dopravnika pri brzdeni do zna¢nej miery zavisi od charakteru
podlahy a stavu naloZenia pozemného dopravnika. Obsluha to musi zohladnit' vo
svojom spravani pri jazde.

Priemyselny vozik mozno zabrzdit réznymi spésobmi:

Spoésob brzdenia

Akcia Uginok
Prevadzkova brzda
Riadiaci spinac (79) nastavte do Generatoricka brzda sa aktivuje.
neutralnej polohy ,0% Priemyselny vozik sa zabrzdi az do
zastavenia.

Obratenie riadiaceho spinaca

Riadiaci spinac¢ (79) otocte do Generatoricka brzda sa aktivuje.

opacného smeru. Pozemny dopravnik sa zabrzdi, az
kym sa neaktivuje jazda do opacného
smeru.

66
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Sposob brzdenia

Akcia Uéinok

BezpecCnostna brzda

Stlacte bezpecnostné tlacidlo proti Priemyselny vozik sa zabrzdi a prejde
narazeniu (6). kratku trasu do opacného smeru, aby
Tato funkcia je aktivna aj ochranil obsluhu.

vtedy, ked priemyselny vozik

stoji.

Nudzova brzda

Stlacte nudzovy vypinac (12). Priemyselny vozik sa zabrzdi

Stlacajte len v pripade ntdze, maximalne az do zastavenia.
pretoze sa pritom mdzu
poskodit hnacie kolesa.
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4.5
4.5.1

4.5.2

68

Jazda s priemyselnym vozikom

Bezpeénostné pokyny

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo poranenia, resp. nebezpeéenstvo pomliazdenia pozemnym
dopravnikom

Pri jazde a riadeni, predovSetkym mimo obrysov vozidla, je potrebna zvySena
pozornost. Hrozi nebezpefenstvo poraneni, resp. pomliazdenin v oblasti nbh a
chodidiel obsluhy.

» Noste osobné ochranné vybavenie (napr. bezpe¢nostnu obuy,...).

PV prevadzke s peSou obsluhou dbajte na dostatoény odstup od pozemného
dopravnika.

» Medzi pozemnym dopravnikom a prekazkami sa nesmu nachadzat Ziadne osoby.

Jazdenie s priemyselnym vozikom

Predpoklady
— Priemyselny vozik je pripraveny na prevadzku, vid' strana 60.

Postup
» Smer jazdy regulujte riadiacim spinacom (79):
* Riadiaci spinac oto¢te pomaly do smeru bremena (L):
Jazda v smere bremena.
* Riadiaci spinac otocte pomaly do smeru pohonu (A):
Jazda v smere jazdy.
» Rychlost jazdy regulujte riadiacim spinaCom (79):
- Cim dalej riadiaci spina¢ otogite, tym vyssia je rychlost’.

Brzda sa uvolni a priemyselny vozik zacne jazdu vo zvolenom smere.
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Pomala jazda
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Jazda priemyselnym vozikom rovnomernou rychlostou

Predpoklady
— Pozemny dopravnik bol uvedeny do prevadzky, vid' strana 64.

Postup

+ Stlacte tlaCidlo Pomala jazda (80).
» Riadiaci spinac (79) stlacte do pozadovaného smeru.

« StlaCte znova tladidlo Pomala jazda, aby ste pokracovali dalej s normalnou

rychlostou.

Priemyselny vozik mozZno v tuzkom priestore riadit’ pomalou rychlostou a presnejsie.

Pomala jazda sa na indika¢nej jednotke zobrazuje (11) symbolom korytnacky (91).
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4.6 Riadenie

Oje nie je oto¢né.

Postup
» Priemyselny vozik potiahnite dofava alebo doprava pomocou oja (7).

Priemyselny vozik sa riadi do poZadovaného smeru pomocou opornych kolies (15).

70
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4.7

Jazda s privesnymi vozikmi

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Pri pripajani privesného vozika hrozi nebezpeéenstvo pomliazdenia.

P Pri pouzivani $pecialnych taznych zariadeni reSpektujte predpisy vyrobcu spojok.

» Privesné voziky pred pripojenim zabezpecte proti pohybu.

» Pri pripojeni a odpojeni privesnych vozikov musia tahac a privesnym vozikom stat
na rovnom podklade.

» Medzi tahacom a privesnym vozikom sa nesmie nikto nachadzat.

P VSetky ovladacie prvky sa musia nachadzat v neutralnej polohe.

A UPOZORNENIE!

Pouzivanie nepovolenych spojok na stupaniach a svahoch
Nebezpecenstvo spbésobené nekontrolovanym pohybom privesného vozika.
P Kolikovu spojku a elektrickl spojku pouzivajte len na stupaniach a svahoch.

71



4.71

72

Nastavenie vysky spojky

92

16 44 93

Nastavenie vysky spojky
Predpoklady
— Priemyselny vozik a privesny vozik je odstaveny na rovnej ploche.

Potrebné naradie a material
— Momentovy kluc
— Sesthranny nastrény orech, velkost klu¢a 13 mm

Postup
* Prejdite s priemyselnym vozikom k privesnému voziku.
* Nastavte vysku spojky.

* Uvolnite 4 inbusové skrutky (93).

* Naklonte priemyselny vozik tak, aby rameno spojky (44) bolo vo vodorovnej
polohe.

* Nadvihnite alebo spustite rameno spojky (44) vo vodiacom plechu (92), kym
spojka (16) priemyselného vozika nie je v rovnakej vySke ako hlava spojky
privesného vozika.

+ Utiahnite 4 inbusové skrutky (93) utahovacim momentom 25 Nm.

VySka spojky je nastavena.
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4.7.2

Pripojenie standardnej spojky k privesnému voziku

94 95
S
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Nastavenie Standardnej spojky

Predpoklady
— Priemyselny vozik a privesny vozik je odstaveny na rovnej ploche.
— Rameno spojky (44) je vySkovo nastavené, vid strana 72.

Potrebné naradie a material
— Inbusovy klug¢, velkost kfu¢a 5 mm
— Otvoreny kfug, velkost kfu¢a 24 mm

Postup
* Nastavte rozmer X.

Demontujte prirubové SoSovkovité skrutky (98) a Sesthranné matice (99).
Posunte nastavovaci plech (97), kym nedosiahnete poZzadovany rozmer X.
Namontujte prirubové SoSovkovité skrutky (98) a Sesthranné matice (99) do
prislusnych otvorov v upinacom plechu (96).

* Nastavte poistny ¢ap (95) do pozadovanej vysky.

Poistny Cap sluzi na zabranenie vyskoCeniu spojky privesného vozika zo
Standardnej spojky

Uvolnite Sesthrannu maticu (94).

Odstrarite poistny €ap (95) z nastavovacieho plechu (97).

Vlozte poistny Cap (95) do otvoru v nastavovacom plechu (97), ktory
zodpoveda vyske spojky privesného vozika.

Zaistite poistny ¢ap (95) pomocou Sesthrannej matice (94).

Standardné spojka je nastavena.

1) Rozmer X musi byt nastaveny na ¢o najmensiu hodnotu oproti protilahlej strane privesného vozika, aby
sa poistnym ¢apom dal privesny vozik spravne zaistit. V opaénom pripade nie je mozné zarucit bezpecnu
prepravu privesného vozika.
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Standardna spojka nie je schvalena na jazdu na stipaniach a svahoch.
Pripojenie privesného vozika k standardnej spojke

Postup

* Prejdite s priemyselnym vozikom k privesnému voziku.

» Potiahnite kolik (101) poistného €apu(95) spat a zaveste Standardnu spojku do
hlavy spojky privesného vozika (100).
» Uvolnite poistny ¢ap (101).

Kolik sluzi na zabranenie odpojeniu privesného vozika od Standardnej spojky.

Privesny vozik je pripojeny a zaisteny.

Odpojenie privesného vozika od Standardnej spojky
Postup

* Priemyselny vozik s privesnym vozikom odstavte na rovnej ploche.
+ Potiahnite kolik (101) poistného Capu (95) spat.
» Uvolnite Standardnu spojku od hlavy spojky privesného vozika (100).

Privesny vozik je odpojeny.
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4.7.3

Pripojenie elektrickej spojky k privesnému voziku

44 104

Priprava elektrickej spojky

Predpoklady

— Priemyselny vozik a privesny vozik je odstaveny na rovnej ploche.
— Rameno spojky (44) je vySkovo nastavené, vid strana 72.

Potrebné naradie a material
— Inbusovy klu¢

Postup
» Zaskrutkuijte skrutky s valcovou hlavou (102) do otvorov, ktoré zodpovedaju vyske
spojky privesného vozika.

Skrutky s valcovou hlavou zabrarnuju vyskoCeniu spojky privesného vozika z
elektrickej spojky

» Spojte pripojny konektor (104) elektrickej spojky (103) s priemyselnym vozikom.

Elektricka spojka je pripravena.
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Pripojenie privesného vozika k elektrickej spojke

Postup

« Zapnite priemyselny vozik, vid strana 64.

* Prejdite s priemyselnym vozikom k privesnému voziku.

« Stiahnite upinaci prvok (107) stlacenim tlacidla ,Uvolnit“ (106).

» Vlozte elektricku spojku do hlavy spojky privesného vozika (100).

+ Uistite sa, zZe skrutky s valcovou hlavou (102) su zaskrutkované v spravnej vyske.

* Upinaci prvok napnite stlacenim tladidla ,Napnut® (105) proti hlave spojky
privesného vozika (100).

Skrutky s valcovou hlavou zabranuju odpojeniu privesného vozika od elektrickej
spojky.

Privesny vozik je pripojeny a zaisteny.

Odpojenie privesného vozika od elektrickej spojky
Postup

* Priemyselny vozik s privesnym vozikom odstavte na rovnej ploche.

+ Stiahnite upinaci prvok (107) stlaCenim tlacidla ,Uvolnit“ (106) z hlavy spojky
privesného vozika (100).

» Uvolnite elektricku spojku z hlavy spojky privesného vozika.

Privesny vozik je odpojeny.
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4.7.4

Pripojenie kolikovej spojky k privesnému voziku

110

00—

Pripojenie privesného vozika ku kolikovej spojke

Predpoklady

— Priemyselny vozik a privesny vozik je odstaveny na rovnej ploche.
— Rameno spojky (44) je vySkovo nastavené, vid strana 72.

Postup

* Prejdite s priemyselnym vozikom k privesnému voziku.

* Vyskrutkujte skrutku s okom (108).

* Vyberte bezpecnostny jazycek (109).

» Vlozte kolikovu spojku (18) do hlavy spojky privesného vozika (100).
* Nasadte bezpecnostny jazycek (109).

+ Utiahnite skrutku s okom (108)

Privesny vozik je pripojeny.

Odpojenie privesného vozika od kolikovej spojky

Postup

» Vyskrutkujte skrutku s okom (108).

* Vyberte bezpecnostny jazycek (109).

* Vyberte kolikovu spojku (18) z hlavy spojky privesného vozika (100).
» Nasadte bezpecnostny jazycek (109).

+ Utiahnite skrutku s okom (108).

Privesny vozik je odpojeny.
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Pripojenie spojky LKE k privesnému voziku

100

Spojka LKE nie je schvalena na jazdu na stupaniach a svahoch.
Pripojenie privesného vozika k spojke LKE

Predpoklady

— Priemyselny vozik a privesny vozik je odstaveny na rovnej ploche.
— Rameno spojky (44) je vySkovo nastavené, vid strana 72.

Postup

* Prejdite s priemyselnym vozikom k privesnému voziku.
» Vlozte spojku LKE (19) do hlavy spojky privesného vozika (100).

Privesny vozik je pripojeny.
Odpojenie privesného vozika od spojky LKE

Postup
* Vyberte spojku LKE (19) z hlavy spojky privesného vozika (100).

Privesny vozik je odpojeny.
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4.8

Bezpeéné odstavenie priemyselného vozika

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku nezaisteného priemyselného vozika

Odstavenie priemyselného vozika na stupaniach alebo svahoch je zakazané.

Odstavenie pozemného dopravnika bez zatiahnutych bfzd je zakazané.

P Priemyselny vozik odstavte na rovnej podlahe. V mimoriadnych pripadoch zaistite
priemyselny vozik napr. klinmi.

» Pri nefunkénej brzde zaistite priemyselny vozik pred nezelanym pohybom tym, Ze
kolesa podlozite klinmi.

111

Bezpecné odstavenie priemyselného vozika

Postup

* Priemyselny vozik odstavte na rovnej ploche.
» Odpojte privesny vozik, vid strana 71.

» Stlacte nudzovy vypinac¢ (12). ALEBO

« Stlacte tlacidlo X (111).

Priemyselny vozik je bezpecne odstaveny.
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Pomoc pri poruche

VsSeobecné informacie

Tato kapitola umozniuje obsluhe samostatne lokalizovat a odstranit’ jednoduché
poruchy alebo nasledky chybnej obsluhy. Pri lokalizacii chyby je potrebné
postupovat podla poradia uvedeného v tabulke napravnych opatreni.

Ak nie je mozné uviest pozemny dopravnik po vykonani nasledujucich ,napravnych
opatreni“ do prevadzkyschopného stavu, alebo ak bola indikovana porucha, resp.
chyba v elektronike s prislusnym hlasenim udalosti, informujte servis vyrobcu.

Dalsie odstranenie chyby smie vykonat iba zakaznicky servis vyrobcu. Vyrobca ma
zakaznicky servis vySkoleny Specialne pre tieto ulohy.

Aby bolo mozZzné na poruchu cielene a rychlo reagovat, su pre zakaznicky servis
potrebné a uzito¢né nasledujuce udaje:

- sériové Cislo pozemného dopravnika

- hlasenie udalosti z indikacnej jednotky (ak existuje)

- popis chyby

- aktualna poloha pozemného dopravnika.

HFadanie poruch a ich odstranenie

Priemyselny vozik nestartuje

Pric¢ina Naprava

Batéria je eSte spojena s nabijackou. Ukoncite nabijanie batérie a batériu
odpojte od nabijacky, vid' strana 48.

Batéria nie je spravne vlozena. Spravne vlozte batériu do priemyselného
vozika, vid strana 52.

Poistka/poistky su chybné. Vymernte poistku/poistky, vid strana 91.

Stav nabitia batérie je priliS nizky. Nabite batériu, vid strana 48.

Nudzovy vypinac je aktivovany. Uvolnite nudzovy vypinag, vid strana 65.

Ak priemyselny vozik hlasi chybné funkcie a nie je mozné ho presunut’ z pracovnej
oblasti, je potrebné priemyselny vozik nadvihnut a premiestnit do bezpecnej oblasti,
vid strana 81.
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5.3

Nudzové vyslobodenie priemyselného vozika

A VAROVANIE!

Priemyselny vozik bez vlastného pohonu
Priemyselny vozik zastavi v nebezpecénej oblasti.

Vdaka nizkej vlastnej hmotnosti sa priemyselny vozik da lahko premiestnit z
nebezpecénej oblasti aj v pripade poruchy.

» Stlacte nudzovy vypinac¢ (12) alebo tlacidlo X (111).

« Zabezpecte supravu — priemyselny vozik a privesny vozik — proti pohybu.

» Zabezpecte nebezpecnu oblast.

» Odpojte privesny vozik od priemyselného vozika, vid strana 71.

* Posunte privesny vozik z nebezpelnej oblasti, odstavte ho na rovnej ploche a
zaistite ho proti pohybu.

» Posunte priemyselny vozik z nebezpecnej oblasti, odstavte ho na rovnej ploche a
zaistite ho proti pohybu.
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F
1

Udrzba vysokozdvizného vozika
Nahradné diely

Aby ste zaruCili bezpe¢nu a spofahlivi prevadzku, pouZivajte iba originalne
nahradné diely vyrobcu.

Originalne nahradné diely vyrobcu zodpovedaju Specifikaciam vyrobcu a zarucuju
maximalnu kvalitu z hfadiska bezpecnosti, rozmerovej stalosti a materialu.

Montaz alebo pouZzivanie neoriginalnych nahradnych dielov méze mat negativny
vplyv na vlastnosti vyrobku a tym aj na bezpec€nost. V pripade Skéd, ktoré vzniknu
v désledku pouZzivania neoriginalnych nahradnych dielov, je vyluc¢ena akakolvek
zaruka zo strany vyrobcu.

Elektronicky katalég nahradnych dielov prislusny pre vyrobok si mozZete pozriet po
zadani sériového €isla na nasledujucom odkaze (www.jungheinrich.de/spare-parts-
search).

Sériové Cislo je uvedené na typovom Stitku, vid' strana 24.
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Bezpecnost’ prevadzky a ochrana zivotného prostredia

Skugky a ¢&innosti udrzby uvedené v kapitole ,Udrzba, indpekcia a vymena
vymenitefnych udrzbovych dielov® sa musia vykonavat podla definovanych
intervalov udrzby, vid strana 95.

Vyrobca odporiéa vymienat servisné diely, ktoré su tiez uvedené v kapitole ,Udrzba,
inSpekcia a vymena vymenitelnych udrzbovych dielov® podla stanovenych intervalov
vymeny, vid strana 95.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody a nebezpeéenstvo poskodenia konstrukénych dielov

Akékolvek zmeny na pozemnom dopravniku, predovSetkym na bezpeclnostnych
zariadeniach, su zakazané.

Vynimka: Prevadzkovatelia mézu vykonavat alebo nechat vykonavat zmeny na

motorovych pozemnych dopravnikoch len vtedy, ak vyrobca ukonCi obchodnu

¢innost’ a nema obchodného nastupcu; prevadzkovatelia vSak musia:

— zabezpecCit, aby zmeny, ktoré sa maju vykonat, boli planované, odskusSané a
vykonané odbornym inzinierom pre pozemné dopravniky a ich bezpecnost

— vlastnit’ stale zaznamy konstrukcie, skusky a realizacie zmeny

— vykonat a nechat schvalit' prislusné zmeny na Stitkoch na uvedenie nosnosti,
na informacnych Stitkoch a nalepkach, ako aj v prevadzkovych a dielenskych
priruckach

— umiestnit trvalé a dobre viditelné oznacCenie na pozemnom dopravniku, z ktorého
sa da zistit’ druh vykonanych zmien, datum zmien a meno a adresa organizacie,
poverenej touto ulohou.

Po skuSkach a udrzbe sa musia vykonat Cinnosti popisané v odseku ,Opatovné
uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po Cdisteni alebo udrzbe, vid
strana 92.
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3
3.1

3.2

Bezpecnostné predpisy pre udrzbu

VSeobecné pokyny

Personal pre udrzbu a opravy

Vyrobca ma zakaznicky servis vySkoleny Specialne na tieto ulohy. Uzavretie zmluvy
0 udrzbe s vyrobcom podporuje bezporuchovu prevadzku.

Udrzbu a opravu pozemného dopravnika, ako aj vymenu prislusnych dielov smie
vykonavat iba odborny personal. Cinnosti, ktoré je potrebné vykonat, su rozdelené
pre nasledujuce cielové skupiny.

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis je Specialne vySkoleny pre pozemné dopravniky a mdze
samostatne vykonavat udrzbarske a opravarenské prace. Zakaznickemu servisu su
zname nevyhnutné normy, smernice a bezpecnostné predpisy, ako aj mozné rizika
pri pracach.

Prevadzkovatel

Udrzbovy personal prevadzkovatela méze pre prevadzkovatela vykonavat uvedené
¢innosti v kontrolnom zozname udrzby vdaka odbornym znalostiam a skusenostiam.
Dalej su popisané udrzbarske a opravarenské prace, ktoré musi prevadzkovatel
vykonat, vid strana 83.

Elektrické zariadenie

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v dbésledku elektrického prudu

Na elektrickom zariadeni sa smie pracovat len v stave bez napatia. Kondenzatory

vstavané v riadeni sa musia uplne vybit. Kondenzatory su po cca 10 minutach uplne

vybité. Pred zaCiatkom udrzby na elektrickom zariadeni:

P Prace na elektrickom zariadeni smu vykonavat iba odbornici vy$koleni v oblasti
elektrotechniky.

» Pred zaciatkom prac urobte vSetky opatrenia, ktoré st nevyhnutné na vylucenie
urazu v désledku elektrického prudu.

» Pozemny dopravnik odstavte v zaistenom stave (vid strana 79).
P Vytiahnite konektor akumulatora.
P Odlozte prstene, kovové naramky a pod.
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Prevadzkové prostriedky a pouzité diely

A UPOZORNENIE!

Prevadzkové prostriedky a pouzité diely ohrozuju zivotné prostredie

Existuje nebezpecenstvo poskodenia Zivotného prostredia v dosledku prieniku do

pddy a vody. Nebezpelenstvo vyplyva z nespravnej prepravy alebo nespravneho

skladovania prevadzkovych prostriedkov v netesnych nadobach.

P Pri manipulacii s prevadzkovymi prostriedkami a pouzitymi dielmi dodrziavajte
bezpeclnostné predpisy a upozornenia tykajuce sa nebezpecenstva.

P Pouzité diely a vymenené prevadzkové prostriedky sa musia odborne zlikvidovat v
sulade s platnymi predpismi o0 ochrane zivotného prostredia.

» Prevadzkové prostriedky prepravujte spravne a opatrne vo vhodnych nadobach.

Kolesa

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku pouzivania kolies, ktoré nezodpovedaju
Specifikacii vyrobcu
Kvalita kolies ovplyvriuje stabilitu a jazdné vlastnosti pozemného dopravnika.

Pri nerovhomernom opotrebovani sa zniZuje stabilita pozemného dopravnika a

draha brzdenia sa predlZuje.

» Pri vymene kolies davajte pozor na to, aby nevznikla Sikma poloha pozemného
dopravnika.

P Kolesa vymieniajte vzdy v paroch, t. j. su¢asne vlavo a vpravo.

Pri vymene kolies namontovanych z vyroby je potrebné pouzivat vyluéne originalne
nahradné diely vyrobcu, pretoze v opacnom pripade nebude dodrzana Specifikacia
vyrobcu, vid strana 83.
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4.1

Prevadzkové prostriedky a plan mazania

Bezpeéné zaobchadzanie s prevadzkovymi prostriedkami

Manipulacia s prevadzkovymi prostriedkami

Prevadzkové prostriedky sa musia vzdy pouzivat odborne a podla pokynov vyrobcu.

A VAROVANIE!

Neodborné zaobchadzanie ohrozuje zdravie, zivot a zivotné prostredie

Prevadzkové prostriedky mézu byt horfavé.

P Zabrarite kontaktu prevadzkovych prostriedkov s hordcimi konstrukénymi dielmi
alebo s otvorenym plamernom.

P Prevadzkové prostriedky skladujte iba v nadrziach, ktoré si oznacené podla
predpisov.

P Prevadzkové prostriedky plrite iba do &istych nadrzi.

» NemieSajte prevadzkové prostriedky rozli¢énych kvalit. Vynimka z tohto predpisu je
dovolena, ked je v tomto navode na obsluhu mieSanie vyslovne predpisané.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo posSmyknutia a ohrozenie zivotného prostredia v désledku

vyteéeného a vyliateho prevadzkového prostriedku

V désledku vyteCeného a vyliateho prevadzkového prostriedku vznika

nebezpecenstvo poSmyknutia. Toto nebezpecCenstvo sa zvysuje v spojeni s vodou.

» Nevylievajte prevadzkové prostriedky.

P Vyliate alebo vyte¢ené prevadzkové prostriedky sa musia ihned odstranit
vhodnym sorp&nym prostriedkom.

»Zmes pozostavajicu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.
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Plan mazania

} C

10

10

15

Pol. |Komponenty Pol. |Komponenty

10 | Hnacie kolesa (1) 15 | Oporné kolesa (4)

Priemyselny vozik namazte podl'a planu mazania

Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpeCne odstaveny, vid strana 79.

— Priemyselny vozik je pripraveny na udrzbarske a servisné prace, vid strana 89.

— Interval udrzby bol dosiahnuty, vid' strana 95.

Potrebné naradie a material
— Mazacie prostriedky podla planu mazania, vid strana 88

Postup

* Mazacie miesta () namazte podla planu mazania.
* Priemyselny vozik uvedte do prevadzky, vid strana 92.

Priemyselny vozik je namazany.

Prevadzkové prostriedky

Koéd | Objednavacie €. | Ozna€enie Pouzitie Plniace
mnozstvo
C 29200430 Mazaci tuk Miesta lozisk Podla potreby
DIN 51825
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5.1

5.2
5.21

Popis prac pri udrzbe a opravach

Priprava priemyselného vozika na udrzbarske a servisné prace

Postup

* Pozemny dopravnik bezpecne odstavte, vid strana 79.
* Odoberte batériu, vid strana 52, a tak zaistite pozemny dopravnik proti
nezelanému uvedeniu do prevadzky.

Cistenie
Cistenie pozemného dopravnika

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poziaru

Pozemny dopravnik sa nesmie Cistit’ horfavymi kvapalinami.

» Pred zaciatkom Cistiacich prac odpojte spojenie s batériou.

P Pred zaciatkom c&istenia urobte v§etky bezpecnostné opatrenia, ktoré vylucia vznik
iskier (napr. v désledku skratu).

Cistenie sa smie vykonavat len na miestach, ktoré su na to uréené a zodpovedaiju
ustanoveniam krajiny pouzivatela.

Cistenie pozemného dopravnika

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na udrzbu a oSetrenie, vid strana 89.

Potrebné naradie a material

- (:Zistiace prostriedky rozpustné vo vode
— Spongia alebo handra

Postup

* Pozemny dopravnik ocistite povrchovo pomocou Cistiacich prostriedkov
rozpustnych vo vode a vody. Na Cistenie pouzivajte Spongiu alebo handru.

* Pozemny dopravnik po Cisteni vysuste, napr. stlacenym vzduchom alebo suchou
handrou.

* Vykonajte cCinnosti uvedené v odseku ,Opatovné uvedenie pozemného
dopravnika do prevadzky po Cisteni alebo udrzbe®, vid strana 92.

Pozemny dopravnik je oCisteny.
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5.3 Kontrola hnacieho kolesa a zat'azenych kolies

10

Kolesa smie menit' len autorizovany servisny personal.

Postup

* Hnacie kolesa (10) skontrolujte vzhladom na opotrebenie, poSkodenia a lahky
chod.

* Ak su hnacie kolesa opotrebované a/alebo nerovné, vymernite ich.

* Oporné kolesa (15) skontrolujte vzhlfadom na opotrebenie, poSkodenia a lahky
chod.

» V pripade potreby vymenite oporné kolesa.
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5.4

Kontrola elektrickych poistiek

116 14
Poistka Hodnota Miesto montaze

FU1 (114) 10A Riadiaca jednotka (113)
Riadiaci okruh

FU 01 (112) 70 A (2 x) Batéria (5)

Batéria

Kontrola elektrickych poistiek

Predpoklady
— Priemyselny vozik je pripraveny na udrzbarske a opravarske prace, vid strana 89.

Postup

Demontujte skrutky (116) na kryte pristroja (14) a odklopte kryt pristroja.
Skontrolujte poistku FU1 (114) vzhfadom na spravnu hodnotu a stav a v pripade
potreby ju vymernite.

Namontujte kryt pristroja (14).

Demontujte batériu (5), vid strana 52.

Skontrolujte poistky FUO1 (112) vzhladom na spravnu hodnotu a stav a v pripade
potreby ich vymerite.

Namontujte batériu, vid strana 53.

Poistky su skontrolované.
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71

92

Opatovné uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky
po udrzbovych a opravarenskych pracach

Postup

* Pozemny dopravnik dokladne vycistite, vid' strana 89.

* Pozemny dopravnik namazte podfa planu mazania, vid' strana 88.
* Nabitie batérie, vid strana 48.

* Uvedte pozemny dopravnik do prevadzky, vid strana 60.

Vyrobca disponuje zakaznickym servisom Specialne zaskolenym na tuto ulohu.

Odstavenie pozemného dopravnika

Ak sa priemyselny vozik, napriklad z prevadzkovych dévodov, odstavi na dlhSie ako
jeden mesiac, méze sa skladovat iba v suchej miestnosti bez mrazu. Vykonajte
opatrenia pred, po€as a po odstaveni, ako su popisané v nasledujucej ¢asti.

Opatrenia pred odstavenim

Postup

* Priemyselny vozik dékladne vycistite, vid strana 89.

* Priemyselny vozik zaistite proti pohybu.

» Natrite vSetky mechanické konstrukcné diely, ktoré nemaju farebny nater, tenkym
olejovym alebo mastnym filmom.

* Vysokozdvizny vozik namazte podfa planu mazania, vid strana 88.

* Nabite batériu, vid strana 48.

Definitivne a odborné odstavenie z prevadzky prip. likvidacia pozemného
dopravnika sa ma uskutoCnit v sulade s prislusnymi platnymi zakonnymi
ustanoveniami krajiny pouzivatela. PredovSetkym je potrebné reSpektovat
ustanovenia upravujuce likvidaciu akumulatora, prevadzkovych prostriedkov, ako aj
elektronickych a elektrickych zariadeni.

Demontaz pozemného dopravnika mdze vykonavat len vySkoleny personal pri
dodrzani postupov predpisanych vyrobcom.
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7.2

7.3

Potrebné opatrenia po¢as odstavenia

OZNAMENIE

Pri aplnom vybiti méze dojst’ k poSkodeniu batérie

Samovybijanie mdze spdsobit, Ze sa batéria uplne vybije. Pri uplnom vybiti sa
skracuje zivotnost’ batérie.

» Pred dlhym obdobim necinnosti sa batéria musi Gplne nabit.

P Batériu nabijajte aspori raz za 6 tyzdne, vid strana 48.

Opatovné uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po
odstaveni

Postup

* Pozemny dopravnik dokladne vycistite, vid strana 89.

* Pozemny dopravnik namazte podla planu mazania, vid' strana 88.
* Nabitie batérie, vid strana 48.

* Uvedte pozemny dopravnik do prevadzky, vid strana 60.

Bezpecnostna skuska po uplynuti stanoveného ¢asu a po
mimoriadnych udalostiach

Pozemny dopravnik musi najmenej raz roCne (reSpektujte narodné predpisy)
alebo po mimoriadnych udalostiach skontrolovat osoba, ktora ma na to osobitnu
kvalifikaciu. Vyrobca poskytuje pre bezpecnostnu skusku servis, ktory vykonavaju
osoby Specialne vyskolené na tuto Cinnost.

Na pozemnom dopravniku musi byt vykonana kompletna kontrola technického stavu
v suvislosti s ochranou proti urazom. Okrem toho sa musia dékladne skontrolovat
poskodenia pozemného dopravnika.

O bezodkladné odstranenie nedostatkov sa musi postarat prevadzkovatel.

Definitivne odstavenie z prevadzky, likvidacia

Definitivne a odborné odstavenie z prevadzky prip. likvidacia pozemného
dopravnika sa ma uskutoCnit v sulade s prislusSnymi platnymi zakonnymi
ustanoveniami krajiny pouzivatela. PredovSetkym je potrebné reSpektovat
ustanovenia upravujuce likvidaciu akumulatora, prevadzkovych prostriedkov, ako aj
elektronickych a elektrickych zariadeni.

Demontaz pozemného dopravnika moéze vykonavat len vySkoleny personal pri
dodrzani postupov predpisanych vyrobcom.
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G Udrzba, indpekcia a vymena prislusnych

nahradnych dielov

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku zanedbanej udrzby

Zanedbanie pravidelnej udrzby a inSpekcie mdze spdsobit vypadok pozemného

dopravnika a okrem toho tvori potencialne riziko ohrozenia oséb a prevadzky.

»Dokladna a odborna udrzba a inSpekcia suU jednym z najdblezitejSich
predpokladov pre bezpecné pouzivanie pozemného dopravnika.

OZNAMENIE

Ramcové podmienky pouzitia pozemného dopravnika maju vyrazny vplyv na
opotrebovanie komponentov. Intervaly udrzby, inSpekcie a vymeny uvedené v
nasledujucej Casti predpokladaju jednozmennu prevadzku a bezné podmienky
pouzitia. Pri zvySenych narokoch, napr. silnom usadzovani prachu, silnych
teplotnych vykyvoch alebo viaczmennej prevadzke, sa musia intervaly primerane
skratit’.

» Na optimalizaciu intervalov odporu¢a vyrobca analyzu nasadenia na mieste, aby

sa prediSlo poSkodeniam v dosledku opotrebovania.

V nasledujucej kapitole su definované cinnosti, ktoré sa maju vykonat, Cas ich
vykonania a udrzbové diely odporu¢ané na vymenu.
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1 Obsah opravy TTE 1.0 Li-lon

Vypracované dia: 2023-06-13 13:00
1.1 Prevadzkovatel

Vykonat kazdych 50 prevadzkovych hodin, avSak najmenej raz tyzdenne.
111 Obsah udrzby

1111 Sériova vybava

Brzdy

Otestujte funkciu bfzd.

11.2 Obsah insSpekcie
1.1.21 Sériova vybava

Skontrolovat’ nasledujuce body:

Elektricky systém

Vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

Funkciu indikatorov a ovladacich prvkov

Funkciu a poSkodenie nudzového vypinaca

Napajanie energiou

PoSkodenie batérie a komponentov batérie

Jazda

Opotrebovanie a poskodenie kolies

Ram/Struktara

Poskodenia a netesnosti zdvihacieho vozika

Citatelnost, uplnost a vierohodnost $titkov

Nabijacka

PoSkodenie sietovej zastrCky a sietového kabla

1.1.2.2 Doplinkova vybava
Skontrolovat nasledujuce body:
1.2 Zakaznicky servis

Vykonat podla intervalu udrzby TTE 1.0 Li-lon kazdych 1000 prevadzkovych hodin,
avSak najmenej raz rocne.
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1.21 Obsah udrzby

1.21.1 Sériova vybava

Brzdy

Otestujte funkciu bfzd pri maximalnej zvislej a vodorovnej polohe oja.

Odmerajte vzduchovu medzeru magnetickej brzdy.

Elektricky systém

Otestujte funkciu stykacov a/alebo relé.

Vykonajte kontrolu izolacie.

Napajanie energiou

Zmerajte napatie batérie.

Ram/struktira

Otestuje upevnenie, funkciu a bezpeénost kapoty a oblozeni, ako aj drziakov.

Dohodnuté vykony

Vykonaijte skudobnu jazdu s menovitym zatazenim alebo so zatazenim Specifickym pre
zakaznika.

Vysokozdvizny vozik namazte podla planu mazania.

Predvedte vozik po vykonanej udrzbe.

Nabijacka

Otestujte funkciu ochrany proti rozjazdu pri pozemnych dopravnikoch so zabudovanou
nabijackou.

1.2.2 Obsah insSpekcie
Skontrolovat’ nasledujuce body:

1.2.21 Sériova vybava

Elektricky systém

Upevnenie a poSkodenie upevnenia kablov a motora

Vystrazné a bezpecCnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

Funkciu indikatorov a ovladacich prvkov

Funkciu a poSkodenie nudzového vypinaca

Opotrebovanie a poSkodenie stykacov a/alebo relé

Poskodenie elektrického zapojenia (poSkodenia izolacie, pripojenia) a spravna hodnota
poistiek

Napajanie energiou

fungovanie a prip. poSkodenie blokovania a upevnenia batérie

Poskodenie kabla batérie

97



Jazda

Hluk a netesnosti prevodovky

Opotrebovanie a poSkodenie kolies

Opotrebovanie a poSkodenie uloZenia kolies a upevnenia kolies

Ram/struktura

Poskodenia a netesnosti zdvihacieho vozika

Upevnenie a poskodenie ramovych a skrutkovych spojov

Citatelnost, uplnost a vierohodnost $titkov

Nabijacka

Poskodenie sietovej zastrcky a sietoveho kabla

1.2.2.2 Doplnkova vybava

Tazné zariadenie

Ram/struktura

Funkcia a poSkodenie aretacie spojky privesu alebo tazného zariadenia

Elektrické doplnkové vybavenia

Elektricky systém

Funkciu a poSkodenie elektrickych doplnkovych vybaveni

1.2.3 Udrzbové diely

Vyrobca odporuca vymenit nasledujuce udrzbové diely v uvedenych intervaloch.

1.2.31 Sériova vybava

udrzbovy diel ﬁre\{adzkove mesiace
odiny
Prevodovy olej 10000
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